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Charging

* Fully dry off the earbuds and the USB port before charging.
 Use a certified USB-C charging cable and charger to prevent any damage.
* Fully charge both the earbuds and the charging case before the first use.

1. Place the earbuds in the charging case and close it.
2. Connect the charging case to the power supply by using a USB-C charging

cable.
* The LED indicators on the charging case indicate the charging status.
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Wearing

1. Choose the EarTips that fit your ears best.
2. Insert the earbuds into the inner canal of your ears and turn gently until you
find the most comfortable and secure position.
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* Your earbuds come with multiple pairs of EarTips, among which Medium-sized
are pre-installed.

Powering On/Off

Open the charging case, the earbuds will automatically power on.
To power off, place the earbuds in the charging case and close it.

* The earbuds will automatically power off after 30 minutes if no device is
connected.



Bluetooth Pairing

1. Open the charging case, the earbuds will automatically enter the Bluetooth
pairing mode.

* The 3 LED indicators on the charging case will flash white in sequence
continuously.

2. Select “Soundcore Life Note 3" on your device’s Bluetooth list to connect.
When successfully connected, the LED indicators on the charging case will turn
white for 3 seconds.
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« Pairing with another device: Place the earbuds in the charging case and leave
the case open. To enter pairing mode, press and hold the button on the case for
3 seconds until the 3 LED indicators flash white in sequence continuously.
 Each time you power on your Soundcore earbuds, they will automatically
connect to your last successfully connected device if available within the
Bluetooth range.

* Mono mode: When Bluetooth connected, you can use either one of the earbuds
only by placing the other one into the charging case.

* When powered on and connected, if either one of the earbuds is out of battery
and powered off, you can keep using the other one.

* When you are on a call, place either one of the earbuds into the charging case,
and the microphone in the other earbud will be activated.



Controls

Play/Pause

Press twice (R)

Next track

Press twice (L)

Switch ambient sound modes (Noise
Cancellation/Normal)

Press and hold for 2 seconds
(L/R)
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Answer a call

Press twice (L/R)

Answer a second incoming call and put the
current call on hold

End/Reject a call

Press and hold for 2 seconds
(L/R)

Switch between a call on hold and an active call

Mono mode
Play/Pause Press twice
Answer a call Press twice

End/Reject a call

Press and hold for 2 seconds

Activate Siri or other voice assistant software

Press and hold for 2 seconds




Soundcore App

Download the Soundcore app to enhance your experience.

User interface customization: In stereo mode, all of the controls (e.g. adjust
volume, control playback, activate Siri) can be customized in the app.

EQ settings: There are more than 20 EQ settings you can choose from in the
app to optimize your experience while enjoying different music genres.

Noise cancellation: Choose an active noise cancellation mode to reduce
ambient noise according to your surroundings.

* Transport: Targets low-end frequencies like engine and road noise for peaceful
journeys and commutes.

» Outdoor: Reduces ambient sounds in cities for less distractions.

* Indoor: Reduces voices and mid-frequency noise from coffee shops and other
inside spaces.

Earbuds firmware upgrade: You will be informed once the new version of
firmware is detected when you connect the earbuds with the app. Ensure the
earbuds are placed in the charging case and the case remains open until the
firmware upgrade is completed. During the upgrade, ensure the earbuds are
being charged and avoid any operation.

GET ITON Download on the
Soundcore ‘ » Google Play ‘ App Store
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Reset

You might need to reset the earbuds if you experience any connectivity problems
or function issues.

1. Place the earbuds in the charging case and leave the case open.

2. Press and hold the button on the case for 10 seconds until the 3 LED
indicators flash white for 3 times and then flash white in sequence continuously.
This confirms that the reset was successful and your earbuds can be connected
normally.
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Specifications

* Specifications are subject to change without notice.

Input 5V = 0.35A

Battery capacity 63 mAh x 2 (earbuds);
800 mAh (charging case)

Charging time 3 hours

Playtime (varies by volume level and |Up to 7 hours (Total 35 hours with the
content) charging case)

Playtime (with ANC mode turned on) |Up to 6 hours (Total 30 hours with the
charging case)




Driver size 11 mmx 2
Frequency response 20 Hz - 20 kHz
Impedance 16 Q
Waterproof level IPX5

Bluetooth version V 5.0
Bluetooth range 15m /49 ft




Nabijeni

* Sluchatka a port USB pied nabijenim uplné vysuste.

* Pouzijte pouze certifikovany nabijeci kabel a nabijeCku USB-C, abyste zabranili
poskozeni.

* Pfed prvnim pouzitim sluchatka i nabijeci pouzdro uplné dobijte.

1. Sluchatka vlozte do nabijeciho pouzdra a zaviete ho.
2. Nabijeci pouzdro pomoci nabijeciho kabelu USB-C pfipojte do elektfiny.
* LED kontrolky na nabijecim pouzdre zobrazuji stav nabijeni.
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Noseni

1. Zvolte si nastavce EarTip, které vam nejlépe sedi v uSich.
2. Sluchatka vlozte do vnitfnich kanalkd v usich a jemné je otacejte, dokud
nenajdete nejpohodInéjSi a nejjistéjSi polohu.



* Sluchatka jsou dodavana s nékolika pary nastavcl EarTip a s jiz nasazenymi
nastavci stfedni velikosti.

Zapnuti/Vypnuti

Otevrete nabijeci pouzdro a sluchatka se automaticky zapnou.
Chcete-li sluchatka vypnout, vlozte je do nabijeciho pouzdra a pouzdro zavrete.

* Sluchatka se automaticky vypnou po 30 minutach, kdyZ neni pfipojené zadné
zarizeni.



Parovani Bluetooth

1. Otevienim nabijeciho pouzdra sluchatka automaticky vstoupi do rezimu
parovani Bluetooth.

+ 3 LED kontrolky na nabijecim pouzdfe budou nepfetrzité blikat bile.

2. Vybérem ,Soundcore Life Note 3“ v seznamu Bluetooth na zafizeni se
pripojite. Po uspésném pfipojeni se LED kontrolky na nabijecim pouzdfe na 3
sekundy rozsviti bile.
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» Sparovani s jinym zarizenim: Sluchatka vlozte do nabijeciho pouzdra a pouzdro
nechte oteviené. Stisknutim a podrzenim tlaCitka na pouzdfe po dobu 3 sekund,
dokud nebudou 3 LED kontrolky nepretrzité blikat bile, vstoupite do rezimu
parovani.

» Pokazdé, kdyz zapnete sluchatka Soundcore, automaticky se pfipoji

k naposledy uspésné pfipojenému zafizeni, pokud je v dosahu Bluetooth.

* Mono rezim: KdyZz je pfipojeno Bluetooth, mizete pouzivat pouze jedno
sluchatko a druhé vlozit do nabijeciho pouzdra.

* Kdyz jsou sluchatka zapnuta a pfipojena a jedno z nich ma vybitou baterii a je
vypnuté, stale mizete pouzivat druhé sluchatko.

* B&éhem hovoru muzete kterékoliv sluchatko umistit do nabijeciho pouzdra, ¢imz
se aktivuje mikrofon v druhém sluchatku.
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Ovladani

Pfrehrat/pozastavit

Stisknéte dvakrat (P)

Nasledujici skladba

Stisknéte dvakrat (L)

Pfepinani mezi rezimy okolnich zvukt (Potladeni
Sumu / Normalni)

Stisknéte a podrzte po dobu
2 sekund (L/P)

&

Pfijmout hovor

Stisknéte dvakrat (L/P)

Pfijmout druhy pfichozi hovor a podrzet aktualni
hovor

Ukongit/Zamitnout hovor

Stisknéte a podrzte po dobu
2 sekund (L/P)

Pfepnout mezi odlozenym hovorem a aktivnim
hovorem

Mono rezim

Prehrat/pozastavit

Stisknéte dvakrat

Pfijmout hovor

Stisknéte dvakrat

Ukongit/Zamitnout hovor

Stisknéte a podrzte 2 sekundy

Aktivovat Siri nebo jiného softwarového hlasového

asistenta

Stisknéte a podrzte 2 sekundy
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Aplikace Soundcore

Stahnéte si aplikaci Soundcore a obohatte svuj zazitek.

Prizplsobeni uzivatelského rozhrani: Ve stereo rezimu si muzete v aplikaci
pfizpusobit vSechny ovladaci prvky (napf. Uprava hlasitosti, oviadani prehravani
a aktivace Siri).

Nastaveni ekvalizéru: V aplikaci je vice nez 20 nastaveni ekvalizéru, ze kterych
si muzete vybrat, abyste optimalizovali svuj zazitek a mohli si uzit rzné hudebni
zanry.

Potlaceni Sumu: Zvolte si rezim aktivniho potlateni Sumu, abyste snizili okolni
Sum podle prostredi, ve kterém se nachazite.

* Doprava: Cili na nizké frekvence, jako jsou napf. motory a silni¢ni ruch, abyste
si mohli uzit klidné cestovani.

* Venku: PotlaCuje okolni zvuky ve mésté, abyste si mohli uzit poslech s mensim
vyrusovanim.

« Uvnitf budov: Potlacuje hlasy a stfedni frekvence z kavaren a dalSich vnitfnich
prostora.

Upgrade firmwaru sluchatek: Kdyz v aplikaci pfipojite sluchatka, budete
informovani, jakmile bude detekovana nova verze firmwaru. Zkontrolujte, Ze
sluchatka jsou umisténa v nabijecim pouzdfe, a pouzdro nechte oteviené, dokud
se nedokoncCi upgrade firmwaru. BEéhem upgradu zkontrolujte, Ze se sluchatka
nabiji, a nepouzivejte Zadné funkce.

GET ITON Download on the
Soundcore ‘ » Google Play ‘ App Store
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Resetovani

Pokud narazite na jakékoliv problémy s pfipojenim nebo funkcemi, mozna
budete muset sluchatka resetovat.

1. Sluchatka vlozte do nabijeciho pouzdra a pouzdro nechte oteviené.

2. Stisknéte a podrzte tlaCitko na pouzdfe po dobu 10 sekund, dokud 3 LED
kontrolky tfikrat nebliknou bile a poté nezacnou bile blikat nepretrzité. To
potvrzuje, Ze resetovani bylo Uspésné a sluchatka muzete normalné pfipojit.

/f\ .
PRIk
Specifikace

* Specifikace se mohou bez pfedchoziho upozornéni zmeénit.

Vstup 5V=035A
Kapacita baterie 63 mAh x 2 (sluchatka);
800 mAh (nabijeci pouzdro)
Doba nabijeni 3 hodiny
Doba prehravani (lisi se podle AZ 7 hodin (celkem 35 hodin s nabijecim
hlasitosti a obsahu) pouzdrem)
Doba pfehravani (se zapnutym AZ 6 hodin (celkem 30 hodin s nabijecim
rezimem ANC) pouzdrem)
Velikost reproduktoru 11 mm x 2
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Frekvencni rozsah 20 Hz — 20 kHz
Impedance 16 Q
Uroveri odolnosti viigi vodé IPX5
Verze Bluetooth V 5.0

Dosah pfipojeni Bluetooth

15 m /49 stop

14




Opladning

* Tgr bade gretelefonerne og USB-porten grundigt af inden opladning.
* Brug certificeret USB-C-opladerkabel og oplader for at undga defekt.
* Oplad begge oretelefoner og opladeetuiet helt, inden de tages i brug farste

gang.

1. Placer gretelefonerne i opladeetuiet, og luk det.
2. Tilslut opladeetuiet til stramforsyningen ved brug af et USB-C-opladningskabel.
» LED-indikatorerne pa opladeetuiet viser opladningsstatus.
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Placering i gre

1. Veelg de EarTips, der passer bedst til dine grer.
2. Seet gretelefonerne ind i den indvendige grekanal, og drej dem forsigtigt, indtil

du finder en behagelig og sikker position.

15
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* Der fglger flere par EarTips med dine gretelefoner, hvor mellemstarrelsen er
monteret pa forhand.

Tande/slukke

Abn opladeetuiet, sa teendes aretelefonerne automatisk.
For at slukke skal du placere gretelefonerne i opladeetuiet og lukke det.

» Oretelefonerne vil automatisk slukke efter 30 minutter, hvis der ikke er tilsluttet
nogen enhed.

16



Bluetooth-parring

1. Abn opladeetuiet, sa gar aretelefonerne automatisk i Bluetooth-parringstilstand.
* De 3 LED-indikatorer pa opladeetuiet blinker kontinuerligt hvidt i reekkefalge.

2. Velg "Soundcore Life Note 3" i din enheds Bluetooth-liste for at oprette
forbindelse. Nar den er tilsluttet korrekt, bliver LED-indikatorerne pa opladeetuiet
hvide i 3 sekunder.
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« Parring med en anden enhed: Placer gretelefonerne i opladeetuiet, og lad etuiet
forblive abent. For at skifte til parringstilstand skal du holde pa knappen pa etuiet
i 3 sekunder, indtil LED-indikatorerne kontinuerligt blinker hvidt i reekkefalge.

* Hver gang du teender for dine Soundcore-gretelefoner, vil de automatisk oprette
forbindelse til den enhed, der senest har veeret tilsluttet, hvis den er inden for
Bluetooth-deekningsomradet.

» Monotilstand: Nar der er oprettet forbindelse til Bluetooth, kan du ngjes med at
bruge en af gretelefonerne ved at placere den anden i opladeetuiet.

* Nar gretelefonerne er teendt og tilsluttet, og en af dem Igber ter for stram og
slukker, kan du fortsaette med at bruge den anden.

* Nar du har et opkald, kan du placere en af gretelefonerne i opladeetuiet,
hvorefter mikrofonen i den anden gretelefon vil blive aktiveret.

17



Kontroller

Afspil/pause

Tryk to gange (H)

Naeste nummer

Tryk to gange (V)

Skift tilstande for omgivelseslyde
(Stgjbegraensning/Normal)

Tryk og hold i 2 sekund (V/H)

S

Besvar et opkald

Tryk to gange (V/H)

Besvar et andet indgaende opkald, og saet det
igangveerende opkald pa hold

Afslut/afvis et opkald

Tryk og hold i 2 sekund (V/H)

Skift mellem et opkald pa hold og et aktivt opkald

Monotilstand

Afspil/pause

Tryk to gange

Besvar et opkald

Tryk to gange

Afslut/afvis et opkald

Tryk og hold nede i 2 sekunder

Aktivér Siri eller anden stemmestyringssoftware

Tryk og hold nede i 2 sekunder

18




Soundcore-app

Hent Soundcore-appen for at forbedre din produktoplevelse.

Tilpasning af brugerinterfacet: | stereotilstand kan alle styreelementer (f.eks.
justering af lydstyrke, styring af afspilning, aktivering af Siri) tilpasses fra appen.
EQ-indstillinger: Der er over 20 EQ-indstillinger, du kan veelge mellem i appen,
til optimering af din oplevelse, mens du lytter til forskellige musikgenrer.
Stajbegraensning: Vaelg en aktiv stgjbegraensningstilstand for at reducere
omgivelsesstgj i forhold til dine omgivelser.

* Transport: Retter sig mod lave frekvenser, som motor- og vejstgj, ved fredfyldte
ture og neertrafik.

* Udendgrs: Reducerer omgivelseslyde i byer for faerre forstyrrelser.

* Indendars: Reducerer lyden af stemmer og stgj i det midterste frekvensomrade,
fx i cafeer og andre indendgrssteder.

Firmwareopdatering til gretelefonerne: Nar du slutter gretelefonerne til appen,
vil du blive underrettet, nar den nye version af firmwaren er tilgeengelig. Serg for,
at gretelefonerne er placeret i opladeetuiet, og lad etuiet forblive abent, indtil
firmwareopgraderingen er gennemfgrt. Sarg for, at gretelefonerne oplades under
opgraderingen, og undga at bruge dem.

‘ GETITON Download on the
Soundcore ‘ » Google Play ' App Store

Apple logo are

= \ G ;5
E ! = O || soundcore i
e -
& ment - MEE
—

N——

19



Nulstil

Du skal maske nulstille gretelefonerne, hvis du oplever forbindelses- eller
funktionsproblemer.

1. Placer gretelefonerne i opladeetuiet, og lad etuiet forblive abent.

2. Tryk pa knappen pa etuiet, og hold den nede i 10 sekunder, indtil de 3 LED-
indikatorer blinker hvidt 3 gange og derefter blinker kontinuerligt hvidt i
reekkefolge. Det bekraefter, at nulstillingen er gennemfgrt, og dine gretelefoner
kan tilsluttes normailt.

\\;: _/ ‘;/ //\ p ““.“‘\ |
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Specifikationer

« Specifikationerne kan aendres uden forudgaende varsel.

Input 5V=035A
Batterikapacitet 63 mAh x 2 (gretelefoner);
800 mAh (opladeetui)
Opladningstid 3 timer
Afspilletid (varierer afhaengigt af Op til 7 timer (i alt 35 timer med
lydstyrke og indhold) opladeetuiet)
Afspilletid (med ANC-tilstand slaet til)  |Op til 6 timer (i alt 30 timer med
opladeetuiet)
Driverstarrelse 11 mmx 2

20



Frekvensgang 20 Hz-20 kHz
Impedans 16 Q
Vandteethedsklassifikation IPX5
Bluetooth-version V 5.0
Bluetooth-daekning 15m

21



Ladevorgang

* Trocknen Sie die Ohrhdrer und den USB-Anschluss vor dem Aufladen
vollstandig ab.

* Verwenden Sie ein zertifiziertes USB-C-Ladekabel und Ladegerat, um Schaden
zu vermeiden.

* Laden Sie beide Ohrhorer und die Ladeschale vor der ersten Verwendung
vollstandig auf.

1. Platzieren Sie die Ohrhorer in der Ladeschale und schlie3en Sie diese.
2. Verbinden Sie die Ladeschale Uber ein USB-C-Ladekabel mit der
Stromversorgung.

* Die LED-Anzeigen an der Ladeschale zeigen den Ladestatus an.

o o o -

Das Tragen

1. Wahlen Sie die Ohrstépsel, die am besten zu lhren Ohren passen.
2. Setzen Sie die Ohrhorer jeweils in den inneren Gehdrgang ein und drehen Sie
sie vorsichtig, bis Sie die bequemste und sicherste Position gefunden haben.

22



* Im Lieferumfang Ihrer Ohrhorer sind zahlreiche Ohrstopsel-Paare enthalten und
die mittelgroRen Ohrstopsel sind werksseitig angebracht.

Ein-/Ausschalten

Offnen Sie die Ladeschale. Die Ohrhérer werden anschlieRend automatisch
eingeschaltet.

Legen Sie die Ohrhorer zum Ausschalten in die Ladeschale und schlie3en Sie
diese.

* Die Ohrhorer schalten sich automatisch nach 30 Minuten ab, wenn kein Gerat
angeschlossen ist.

23



Bluetooth-Kopplung

1. Offnen Sie die Ladeschale. Die Ohrhérer wechseln automatisch in den
Bluetooth-Kopplungsmodus.

* Die 3 LED-Anzeigen an der Ladeschale blinken fortlaufend nacheinander weil3.
2. Wahlen Sie Soundcore Life Note 3 in der Bluetooth-Liste lhres Gerats, um
eine Verbindung herzustellen. Nach erfolgreicher Verbindung leuchten die LED-
Anzeigen an der Ladeschale 3 Sekunden lang weil3.
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* Kopplung mit einem anderen Gerat: Legen Sie die Ohrhorer in die Ladeschale
und lassen Sie diese geodffnet. Halten Sie die Taste an der Ladeschale

3 Sekunden lang gedruckt, bis die 3 LED-Anzeigen fortlaufend nacheinander
weil blinken, um in den Kopplungsmodus zu wechseln.

* Ihre Soundcore-Ohrhorer werden sich nach jedem Einschalten automatisch mit
dem zuletzt erfolgreich verbundenen Gerat verbinden, wenn dieses innerhalb der
Bluetooth-Reichweite verfugbar ist.

* Mono-Modus: Bei einer Verbindung Uber Bluetooth kénnen Sie einen Ohrhdorer
nur dann verwenden, wenn Sie den anderen Ohrhorer in die Ladeschale legen.

* Nach dem Einschalten und Verbinden kdnnen Sie einen Ohrhérer weiter
verwenden, auch wenn der Akku des anderen Ohrhorers leer und der Ohrhorer
ausgeschaltet ist.

* Legen Sie wahrend eines aktiven Anrufs einen der Ohrhorer in die Ladeschale
und das Mikrofon im anderen Ohrhoérer wird aktiviert.

24



Bedienelemente

Wiedergabe/Pause

Zweimal drucken (R)

Nachster Titel

Zweimal driicken (L)

Zwischen Umgebungsgerausch-Modi wechseln
(Gerauschunterdriackung/Normal)

2 Sekunden lang gedrickt

halten (L/R)

&

Einen Anruf annehmen

Zweimal dricken (L/R)

Einen zweiten eingehenden Anruf annehmen und
den aktuellen Anruf halten

Einen Anruf beenden/ablehnen

2 Sekunden lang gedruckt

Zwischen einem gehaltenen und einem aktiven
Anruf wechseln

halten (L/R)

Mono-Modus

Wiedergabe/Pause

Zweimal driicken

Einen Anruf annehmen

Zweimal driicken

Einen Anruf beenden/ablehnen

2 Sekunden lang gedrickt
halten

Siri oder andere Sprachsteuerungssoftware
aktivieren

2 Sekunden lang gedrickt
halten

25




Soundcore-App

Laden Sie die Soundcore-App herunter, um von einem noch besseren Produkt-
Erlebnis zu profitieren.

Anpassung der Benutzeroberflache: Im Stereo-Modus kann die gesamte
Steuerung (fur Lautstarke, Wiedergabe und das Aktivieren von Siri) in der App
angepasst werden.

EQ-Einstellungen: Sie kdnnen in der App aus mehr als 20 EQ-Einstellungen
wahlen, um lhr Horerlebnis fur Musik aus verschiedenen Genres zu optimieren.
Gerauschunterdrickung: Wahlen Sie einen aktiven
Gerauschunterdriickungsmodus, um Umgebungsgerausche entsprechend lhrer
Umgebung zu reduzieren.

* Verkehr: Zielt fir angenehmes Reisen und Pendeln auf tiefe Frequenzen wie
Motoren- und StraRengerausche ab.

» Qutdoor: Reduziert Umgebungsgerausche in Stadten fir weniger Ablenkung.

* Indoor: Reduziert Stimmen und Mittelfrequenz-Gerausche aus Coffeeshops und
anderen Innenraumen.

Firmware-Upgrade fiir die Ohrhorer: Sie werden benachrichtigt, sobald die
neue Version der Firmware erkannt wurde, wenn Sie die Ohrhérer mit der App
verbinden. Stellen Sie sicher, dass die Ohrhorer in der Ladeschale liegen und die
Ladeschale offen bleibt, bis das Firmware-Upgrade abgeschlossen ist. Stellen
Sie sicher, dass die Ohrhorer wahrend des Upgrades aufgeladen werden, und
vermeiden Sie jegliche Bedienung.

GETITON Download on the
Soundcore ‘ » Google Play ' App Store
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Zurucksetzen

Falls Verbindungs- oder Funktionsprobleme auftreten, mussen Sie die Ohrhorer
moglicherweise zurucksetzen.

1. Legen Sie die Ohrhorer in die Ladeschale und lassen Sie diese geoffnet.

2. Halten Sie die Taste an der Schale 10 Sekunden lang gedruckt, bis die 3 LED-
Anzeigen dreimal weil} blinken und dann fortlaufend weif blinken. Dies bestatigt,
dass das Zurlcksetzen erfolgreich war und die Ohrhérer normal angeschlossen
werden konnen.

Technische Daten

- Anderungen der technischen Daten ohne Vorankiindigung vorbehalten.

Leistungsaufnahme 5V=035A
Akkukapazitat 63 mAh x 2 (Ohrhdrer);

800 mAh (Ladeschale)
Ladedauer 3 Stunden

Wiedergabedauer (je nach Lautstarke Bis zu 7 Stunden (insgesamt 35 Stunden

und Inhalt) mit der Ladeschale)

Wiedergabedauer (mit aktiviertem Bis zu 6 Stunden (insgesamt 30 Stunden
ANC-Modus) mit der Ladeschale)

TreibergroRe 11T mmx 2
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Frequenzgang 20 Hz - 20 kHz
Impedanz 16 Q
Schutzart (Wasser) IPX5
Bluetooth-Version V 5.0
Bluetooth-Reichweite 15 m
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doépTIiOoNn

* ZTEYVWOTE EVTEAWG T AKOUOTIKA Kal TN BUpa USB 1TpoTou gekiviioel n ¢opTIoN.
* XpnOoIJOTIoINOTE éva TMIOTOTTOINKEVO KOAWDIO OpTiIong USB-C kal ¢opTioTh yia
vVa ATTOTPEWETE OTToIAdNTTOTE BAGRN.

* ®opTioTe TTANPWGS TOOO TA AKOUOTIKA OCO Kal TN Bk @OpTIONG TTPIV ATTO TNV
TTPWTN XPron Toug.

1. TOTTOBETAOTE TA OKOUOTIKA PEoa OTn Brikn @OPTIONG KAl KAEIOTE TNV.

2. 2uvdEOTE TN BAKN @OPTIONG ME TO TPOPOBOTIKO XPNOILOTIOIVTAG £Va KOAWDIO
@optiong USB-C.

* Ta evdeikTikd LED oTtn Bnkn @6pT1iong UtrodeIkvUOUV TNV KATAoTaon TNG
d1adIKaoiag eopTIoNg.

|
|
|I"1',-4 [o—

0 0 0 =g

Aladikacia xpnong

1. EmMA£ETE Ta BUoPaTa TTOU TaIPIAZouV KAAUTEPA OTA QUTIA OAG.
2. ElcaydyeTe T OKOUOTIKA OTO ECWTEPIKO KAVAAI TWV AUTIWV OOG KAl YUPIOTE
atraAd YExp! va Bpeite TNV TTI0 AVETN KOl ac@aAf B€on.
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* Ta akouoTIKG oag diaTiOevral ue TTOAAG euyn BUOUATWY, €K TWV OTTOIWV
TIPOEYKATEOTNMEVO Eival TO (VYOG PeCaiou peyEBOUG.

Aladikaoia evepyoTtroinong / amrevepyotroinong

AvoiTte Tn BKkN @OPTIONG KAl TO AKOUCTIKA Ba evepyoTToinBouv auTopara.
Na va atrevePYOTTOINOETE TO AKOUOTIKA, TOTTOBETHOTE Ta OTN BAKN @OPTIONG KAl
KAEIiOTE TN.

* Ta akouoTIKd Ba atrevepyoTroinBouv autouata JETG atrd 30 AeTTTd edv dev
ouvOEeBEi Kapia OCUOKEUN).
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Aladikacia avTioToiXiong Héow Bluetooth

1. Avoi€Tte Tn BAKN @OPTIONG KAl TO AKOUCTIKA Ba TEBoUV autouaTta o€ AsiToupyia
avTioToixIong péow Bluetooth.

* Ta 3 evdeikTikd LED otn Bnkn @6pT1iong 6a avaBoofrvouv pe Aeukd xpwua
O1ad0XIKA CUVEXWG.

2. 21n AioTta ouokeuwv Bluetooth 0Tn ocuokeun oag, €MAEETE TN OCUOKEUN
«Soundcore Life Note 3» yia va mpayuatotroin@si ouvdeon. MOAIG oAokKANpwOEi
ETTITUXWG N ouvdeon, Ta evOeIKTIKA LED oTn Brkn @opTiong Ba avaywouv pe Aeuko
XpwHa TTi 3 OEUTEPOAETTTA.

Soundcore

Life Note 3

@ ON
Soundcore<
Life Note 3

44.--"/, R I —
~PARING { o2

CONNECTED O O QO3S

» Aladikaoia avTioToixiong e KAtrola GAAn cuokeur): TOTTOBETHOTE TO AKOUOTIKA
MEOa OTn BrKn @OPTIONG KAl apAOoTE TNV avoIxTA. INa va e1I0€ABeTE o€ AsiIToupyia
QVTIOTOIXIONG, TTOTACTE TTAPATETAPEVA TO KOUMTTI 0TN BrKN €1Ti 3 OEUTEPOAETTTA
MEXPI Ta 3 evdelkTIKA LED va apyicouv va avaBoofrivouv pe Aeukd Xpwua
O1ad0XIKA CUVEXWG.

* KaBe @popd TToU £vEPYOTTOIEITE TA AKOUOTIKA 0ag Soundcore, 6a auvdéovTal
QUTOPATA PE TNV TEAEUTAIA CUOKEUN PE TNV OTTOIA EiXAV CUVOEDBEI ETTITUXWGS Qv
gival d1a0€oiun otnv eupéAeia NG Aeiroupyiag Bluetooth.

* A\eIroupyia povo@wvikou fxou: MOAIG emiTeuxBei ouvdeon yéow Bluetooth,
MTTOPEITE VA XPNOIUOTTOINCETE UOVO TO £€VA AKOUOTIKO ETTAVATOTTOBETWVTAG TO
GAAo péoa oTn Bnkn eépPTIONG.

* Otav 1a akouaoTIKA gival evepyoTToINUEVA Kal ouvoedeuéva, €AV KATTOIO aTTO TA
OKOUOTIKA ATTEVEPYOTTOINBEI £TTEION £EAVTARONKE N 10XUG TNG PTTATAPIAG TOU,
MTTOPEITE VA OUVEXIOETE VA XPNOIKOTTOIEITE TO AAAO OKOUOTIKO.

* Tnv wpa TToU TTPAYUATOTTOIEITE MIA KANOT), TOTTOOETACETE OTTOIOOATTOTE
OKOUOTIKO JEaa aTn Brikn @OpTIoNG Kal Ba evepyoTroinBdEi TO HIKPOPWVO OTO AAAO
OKOUQOTIKO.
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Kouptria puuiong

AvaTtrapaywyn/lMauon

MatioTte duo gopég 10 (R)

ETréuevo kKoppdT

MatioTte duo @opég 1o (L)

EvaAlayn Asitoupyiwv Axou TTePIBAAAOVTOG
(AkUpwaon BopuBou/Kavovikr)

MaTtAoTE TTapaTeTapéva €TTi 2
deutepOAeTTTa TO (L/R)

&

ATTAvTnon o€ KARon

MatioTe duo @opég 1o (L/R)

ATTAvTNOoN MI0G OEUTEPNG EICEPXOUEVNG KANONG
Kal Béon TnNG Tpéxouoag KANoNG O€ avapovh

Tepuatiopudg/Améppipn KARoNg

MaTtAoTE TTOPATETAPEVA ETTI 2

EvaAlayn petagu piag KAong o€ avauovr) Kal
HIag evepyng KARoNg

deutepOAeTTTa TO (L/R)

AgiToupyia HOVOPWVIKOU fXOU

AvaTtrapaywyn/lMavon

MatioTe dUO PopEég

ATTAvTnon o€ KANon

MatioTe dUO PopEg

Tepuatioudg/Améppipn KARong

MaTtAoTE TTapATETAPEVA ETTI 2
OEUTEPOAETITA

Evepyotroinon Siri fj GAAou AoyIOUIKOU QWVNTIKAG
utroontnong

MaTtAoTE TTOpATETAPEVA ETTI 2
OEUTEPOAETTTA
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E@apuoyn Soundcore

MpayuatotroifoTe ANWn TNG £@appoyng Soundcore yia va BEATIWOETE TNV
EMTTEIPIO OQG.

ESaropikeuon diera@ng xpnotn: Kard tn xprion Tng Asitoupyiag
OTEPEOPWVIKOU NXOU, UTTOPEITE VO ECATOPIKEUCETE NECW TNG EQAPHOYNS OAa Ta
KOUMTTI&Q pUBUIONG (TT.X. VIO TN pUBPION TNG £vTaonG TOU AXO0U, TOV EAEYXO TNG
avaTTapaywyng, TNV evepyoTroinon Tou Siri).

PubBuioeig iIcooTaOuioT: Méow TNG €QapuOoyNG £XETE OTN BIGBECT 0ag
TTEPICOOTEPES ATTO 20 dIOPOPETIKEG PUBUICEIC TOU ICOCTABUIOT] YIa va
BEATIOTOTTOIEITE TNV EUTTEIPIA OAG TNV WPA TTOU AKOUTE KAl ATTOAAUPAVETE
OIAPOPETIKA €idN UOUCIKNG.

AkUpwon Bopufou: AvaAoya PE TOV XWPO OTOV OTTOIO PPIOKEDTE, ETTIAECTE TNV
avTioTolxn AsIToupyia akupwaong evepyou BopuBou yia va Peiwbei o B6puog Tou
TEPIBAAAOVTOG.

* Metakivioeig: H puBuion agopd AXoug o€ XauNAEG ouxvoTnTEG, TT.X. B6pUfo
KIVNTAPWY Kal dpOuwyv, yia nouxia ota Tagidia Kail TIG JETAKIVAOEIG OOG.

» EEwTepikoi xwpol: Me Tn puBpion autr] geiwvovTal ol Aol Tou TTEPIBAAAOVTOG
OTIG TTOAEIG YIa AIlYOTEPOUG TTEPIOTTAOUOUG.

* Ecwrtepikoi xwpor: Mavouv va akouyovtal gwvES Kal B6pufol peoaiag
ouxvoTNTaG OTAV BPIOKECTE O KAPETEPIES KAl 0€ AANOUG ECWTEPIKOUG XWPOUG.
AvaBdaduion UAIKOAOYIOHIKOU aKOUOTIKWYV: OTTOTE CUVOEETE TA OKOUOTIKA E
TNV EQapuoyn, 6a evnuePWVEDTE HOAIG aviXVveUTEl vEa €Kdoon Tou
UAIKOAoyIoMIKOU. BeBaiwBeite 6TI T aKOUCTIKA BpiockovTal TOTTOBETNUEVA OTN
Bnkn @OpPTIoONG Kal OTI N Bk TTApPAPEVEL AVOIXTA MEXPI TNV OAOKARpWON TNG
avaBadpiong Tou UAIKoAoyiopikou. Katd Tn didpkeia TnG avaBaduiong,
BeBaiwbeite OTI Ta AKOUOTIKA QOpTIoVTal KAl ATTOQUYETE T AEITOUPYIa TOUG.
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Soundcore
trad mrk
< Contuly
L
k. H - © |l soundcore
|
=
—
Etravagopa

GETITON
‘ P‘ Google Play

Download on the
' App Store

d the Apple logo are trademarks
fApple Inc

lowg XPEIOOTEN VO TTPOXWPACETE OTNV ETTAVAPOPA TWV AKOUCTIKWY 0OG av
QVTIMETWTTIOETE TTPORANPATA CUVOECIUOTNTAG ] AEITOUPYIaGC.

1. ToTroBeTOTE TA OKOUCTIKG PETa aTn BrAKN @OPTIONG KAl A@HOTE TNV AVOIXTH.
2. MaTtAoTE TTOPATETAPEVA TO KOUMTTI 0T Brikn €1Ti 10 deuTepOAeTTTA PEXPI TO 3
evoelkTIKG LED va avacBooBrijoouv pe Aeuko xpwpa 3 @OpES Kal, HETA, va
apxioouv va avapBoofrivouv diadoxikd ouveXwe. Auto emmiBefaiwvel OTi n
ETTAVAPOPA NATAV ETTITUXNG KAl OTI TO AKOUCTIKA 0OG MTTOPOUV va ouvdeBouv

KAVOVIKQ.
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Mpodiaypapég

* O1 TTpodIaypa@EG evOEXETAI VO AAAAEOUV XWPIG OXETIKN €1Q0TTOINCN.

Eicodog

5V=035A

XwpNTIKOTNTA YTTATAPIAG

63 mAh x 2 (aKOUOTIKA),
800 mAh (Bikn @bpTIONC)

Xpovog eoépTIong

3 WpPES

Xpodvog avatrapaywyng (TTOIKIAAEI
avaAoya e TNV €vTaon Tou fXouU Kal
TO TTEPIEXOUEVO)

'Ewg 7 wpes (ZuvoAikd 35 wpeg Pe TN BAKN
PopTIONG)

Xpbvog avatrapaywyng (e T

'Ewg 6 wpes (ZuvoAikd 30 wpeg Pe TN BAKN

Aeiroupyia ANC evepyoTroinuévn) POPTIONG)
MéyeBog odnyou 11 mmx 2
ATTOKPION OUXVOTNTAG 20 Hz - 20 kHz
Eptrédnon 16 Q

ETritredo udatooteyavoTnTag IPX5

Ekdoon Bluetooth V 5.0
EuBéAcia Bluetooth 15m /49 ft
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Carga

» Seque completamente los auriculares y el puerto USB antes de la carga.

« Utilice un cargador y un cable de carga USB-C certificados para evitar dafos.
» Cargue ambos auriculares completamente y el estuche de carga antes del
primer uso.

1. Coloque los auriculares en el estuche de carga y ciérrelo.

2. Conecte la base de carga a la fuente de alimentacion mediante el cable de
carga USB-C.

* Los indicadores LED del estuche de carga indican el estado de carga.

Uso

1. Seleccione los adaptadores para el oido que mejor se ajusten a usted.
2. Coloque los auriculares en el canal auditivo y girelos suavemente hasta
encontrar la posicion mas comoda y segura.
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* Los auriculares se presentan con varios adaptadores para el oido. Los que
estan preinstalados en los auriculares son de tamafo medio.

Encendido/Apagado

Abra el estuche de carga; los auriculares se encenderan de forma automatica.
Para apagar los auriculares, coloquelos en el estuche de carga y ciérrelo.

» Se apagaran automaticamente después de 30 minutos si no hay ningun
dispositivo conectado.
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Emparejamiento Bluetooth

1. Abra el estuche de carga; los auriculares activaran automaticamente el modo
de emparejamiento Bluetooth.

* Los 3 indicadores LED del estuche de carga parpadearan en blanco en
secuencia de forma continua.

2. Para establecer conexion, seleccione "Soundcore Life Note 3" en la lista de
Bluetooth del dispositivo. Una vez realizada la conexidn, los indicadores LED del
estuche de carga se volveran blancos durante 3 segundos.

@

Soundcore
Life Note 3

@O ON
Soundcore<
Life Note 3
4 ./, _ . T S = .

~PARNG {(¥=o23 —

CONNECTED C O QO3S

« Emparejamiento con otro dispositivo: Coloque los auriculares en el estuche de
carga y déjelo abierto. Para entrar en el modo de emparejamiento, mantenga
pulsado el botdn del estuche durante 3 segundos hasta que los 3

indicadores LED parpadeen en color blanco en secuencia de forma continua.

» Cada vez que encienda los auriculares Soundcore, se conectaran
automaticamente al ultimo dispositivo conectado correctamente, si se encuentra
dentro del alcance de Bluetooth.

* Modo mono: cuando el Bluetooth esté conectado, puede utilizar solamente uno
de los auriculares dejando el otro dentro del estuche de carga.

» Cuando estén encendidos y conectados, si uno de los auriculares se queda sin
bateria y se apaga, puede seguir utilizando el otro.

* Durante una llamada, coloque uno de los auriculares en el estuche de carga y
el microfono del otro auricular se activara.
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Controles

Reproduccion/Pausa

Pulsar dos veces (R)

Pista siguiente

Pulsar dos veces (L)

Cambiar los modos de sonido ambiental
(Cancelacion de ruido/Normal)

Mantener pulsado durante
2 segundos (L/R)

S

Responder una llamada

Pulsar dos veces (L/R)

Responder a una llamada entrante y poner la
llamada actual en espera

Terminar/rechazar una llamada

Mantener pulsado durante
2 segundos (L/R)

Cambiar entre una llamada en espera y una
llamada activa

Modo mono

Reproduccion/Pausa

Pulsar dos veces

Responder una llamada

Pulsar dos veces

Terminar/rechazar una llamada

Mantener pulsado durante
2 segundos

Activar Siri u otro software de asistencia por voz

Mantener pulsado durante
2 segundos
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Aplicacion Soundcore

Descargue la aplicacion Soundcore para disfrutar de una mejor experiencia.

Personalizacién de la interfaz de usuario: En modo estéreo, todos los
controles (p. €j., ajuste del volumen, control de reproduccién, activar Siri) se
pueden personalizar en la aplicacion.

Ajustes de EQ: existen mas de 20 ajustes de EQ entre los que puede elegir en
la aplicacion para optimizar la experiencia mientras disfruta de musica de
diferentes estilos.

Cancelacion de ruido: seleccione un modo de cancelacion de ruido activa para
reducir el ruido ambiental en funcién del entorno donde se encuentre.

* Transporte: especialmente disefiado para ofrecer viajes y desplazamientos
tranquilos, se enfoca en frecuencias bajas, como ruidos de motor y de carretera.
* Exteriores: reduce los sonidos ambientales en las ciudades para reducir las
distracciones.

* Interiores: reduce las voces y los ruidos de frecuencia media en cafeterias y
otros espacios interiores.

Actualizacién del firmware de los auriculares: se le avisara cuando se
detecte una nueva version de firmware al conectar los auriculares con la
aplicacion. Asegurese de que los auriculares estén colocados en el estuche de
carga y de que el estuche permanezca abierto hasta que la actualizacion de
firmware finalice. Durante la actualizacion, compruebe que los auriculares se
estan cargando y evite realizar cualquier operacion.

GETITON # Download on the
Soundcore ‘ » Google Play [ App Store

1 the Apple logo are trademarks

le Inc

o © || soundcore =
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Restablecimiento

Si surge cualquier problema de conectividad o de uso de las funciones, es
posible que deba restablecer los auriculares.

1. Coloque los auriculares en el estuche de carga y déjelo abierto.

2. Mantenga pulsado el boton del estuche durante 10 segundos hasta que los 3
indicadores LED parpadeen en blanco 3 veces y, a continuacion, parpadeen en
blanco en secuencia de forma continua. Esto confirma que el restablecimiento se
ha completado correctamente y que los auriculares estan conectados con
normalidad.

0 —ﬁ*\ @ p e
/ _//\'\ d
:{‘//.\7 ‘ \ 1\6
Especificaciones

* Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

Entrada 5V = 0,35A
Capacidad de la bateria 63 mAh x 2 (auriculares);

800 mAh (estuche de carga)
Tiempo de carga 3 horas
Tiempo de reproduccion (varia en funcion |Hasta 7 horas (total 35 horas con el
del nivel de volumen y el contenido) estuche de carga)
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Tiempo de reproduccion (con el modo ANC
activado)

Hasta 6 horas (total 30 horas con el
estuche de carga)

Tamafo del diafragma 11 mmx2
Respuesta de frecuencia 20 Hz - 20 kHz
Impedancia 16 Q
Clasificacion de resistencia al agua IPX5

Version de Bluetooth V 5.0

Alcance de Bluetooth 15 m
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Lataaminen

* Kuivaa nappikuulokkeet ja USB-portti taysin kuiviksi ennen lataamista.

- Kayta sertifioitua USB-C-latauskaapelia ja laturia vaurioiden estamiseksi.
 Lataa molemmat nappikuulokkeet ja latauskotelo tayteen ennen ensimmaista
kayttokertaa.

1. Aseta nappikuulokkeet latauskoteloon ja sulje se.

2. Kytke latauskotelo virtalahteeseen USB-C-latauskaapelilla.
+ Latauskotelon merkkivalot iimoittavat latauksen tilan.

=
\ ™

|0

1

o/

0 0 O =%

1. Valitse korviisi parhaiten sopivat EarTips-korvasovitteet.
2. Aseta nappikuulokkeet korvakaytaviin ja kierrd varoen, kunnes asento on
mahdollisimman mukava ja tukeva.
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* Nappikuulokkeiden mukana toimitetaan useita pareja EarTips-korvasovitteita,
joista keskikokoiset on asennettu valmiiksi.

Virta paalle/pois

Avaa latauskotelo, jolloin nappikuulokkeisiin kytkeytyy automaattisesti virta.
Katkaise virta asettamalla nappikuulokkeet latauskoteloon ja sulkemalla se.

* Nappikuulokkeet sammuvat automaattisesti 30 minuutin kuluttua, jos ne eivat
ole yhdistettyna laitteeseen.
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Bluetooth-pariliitos

1. Avaa latauskotelo, jolloin nappikuulokkeet siirtyvat automaattisesti Bluetooth-
parinmuodostustilaan.

* Latauskotelon 3 LED-merkkivaloa vilkkuvat jatkuvasti perakkain valkoisina.

2. Muodosta yhteys valitsemalla laitteesi Bluetooth-luettelosta "Soundcore Life
Note 3". Kun yhteys on muodostettu, latauskotelon LED-merkkivalot muuttuvat
valkoisiksi 3 sekunniksi.

0 _ 9 -

Soundcore

.//.7 e y /
~PARNG {F—o=2

CONNECTED © O O3S

* Laiteparin muodostaminen toisen laitteen kanssa: Aseta nappikuulokkeet
latauskoteloon ja jata kotelo auki. Siirry parinmuodostustilaan painamalla kotelon
painiketta 3 sekuntia, kunnes nappikuulokkeiden 3 merkkivaloa vilkkuu jatkuvasti
valkoisena.

* Aina, kun kytket Soundcore-nappikuulokkeet paalle, ne muodostavat yhteyden
viimeiseen onnistuneesti yhdistettyyn laitteeseen, jos se on Bluetooth-
kantoalueella.

» Monotila: Kun Bluetooth-yhteys on muodostettu, voit halutessasi kayttaa vain
yhta kuuloketta asettamalla toisen latauskoteloon.

» Kun kuulokkeet on kytketty paalle ja yhdistetty, jos jommankumman kuulokkeen
akusta loppuu virta ja se sammuu, voit jatkaa toisen kayttoa.

* Kun puhut puhelua, laita jompikumpi kuuloke latauskoteloon, jolloin toisen
kuulokkeen mikrofoni aktivoituu.
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Saatimet

Toista/Tauko

Paina kahdesti (O)

Seuraava kappale

Paina kahdesti (V)

Vaihda ymparistdn aanitilaa (kohinanvaimennus /|Paina 2 sekunnin ajan (V/O)

normaali)

&

Vastaa puheluun

Paina kahdesti (V/O)

Vastaa toiseen saapuvaan puheluun ja aseta
nykyinen puhelu pitoon

Lopeta/hylkaa puhelu

Paina 2 sekunnin ajan (V/O)

Vaihda pidossa olevan puhelun ja kaynnissa
olevan puhelun valilla

Monotila

Toista/Tauko

Paina kahdesti

Vastaa puheluun

Paina kahdesti

Lopeta/hylkaa puhelu

Pida painettuna 2 sekunnin ajan

Aktivoi Siri tai muu daniavustajaohjelmisto

Pida painettuna 2 sekunnin ajan
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Soundcore-sovellus

Lataa Soundcore-sovellus parantaaksesi kayttokokemustasi.

Kayttoliittyman mukauttaminen: Stereotilassa kaikkia saatimia (esim.
aanenvoimakkuuden saato, toiston hallinta, Sirin aktivointi) voidaan mukauttaa
sovelluksessa.

Taajuuskorjaimen asetukset: Voit mukauttaa kuuntelukokemuksesi eri
musiikkityyleja varten valitsemalla sovelluksen yli 20 taajuuskorjainasetuksesta.
Melunvaimennus: Valitse aktiivinen vastamelutila vahentaaksesi
ymparistdéaania.

* Kuljetus: Keskittyy mataliin taajuuksiin, kuten moottorin ja tien aaniin, ja tekee
siten matkoista rauhallisia.

* Ulkotilat: Vahentaa kaupungin ymparistdaania ja siten hairiotekijoita.

- Sisatilat: Vahentaa puheaania ja keskitaajuisia aania kahviloissa ja muissa
sisatiloissa.

Nappikuulokkeiden laiteohjelmiston paivitys: Saat ilmoituksen, jos
laiteohjelmistosta 10ytyy uusi versio, kun yhdistat nappikuulokkeet sovellukseen.
Varmista, ettd nappikuulokkeet ovat latauskotelossa ja etta latauskotelo on auki,
kunnes laiteohjelmistopaivitys on suoritettu. Varmista paivityksen aikana, etta
nappikuulokkeita ladataan, alaka kayta niita.

GET ITON Download on the
Soundcore ‘ » Google Play ‘ App Store

Apple logo are

o © |l soundcore =
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Nollaaminen

Voit joutua nollaamaan nappikuulokkeet, jos ilmenee yhteys- tai toimintaongelmia.

1. Aseta nappikuulokkeet latauskoteloon ja jata kotelo auki.

2. Pida kotelon painiketta painettuna 10 sekunnin ajan, kunnes 3 LED-
merkkivaloa vilkkuu valkoisena 3 kertaa ja ne vilkkuvat sitten jatkuvasti perakkain.
Tama vahvistaa, etta nollaus onnistui ja nappikuulokkeet voidaan yhdistaa
tavalliseen tapaan.

=N

Tekniset tiedot

* Teknisia tietoja voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta.

Tulo 5V=035A

Akun kapasiteetti 63 mAh x 2 (nappikuulokkeet);
800 mAh (latauskotelo)

Latausaika 3 tuntia

Toistoaika (vaihtelee Jopa 7 tuntia (yhteensa 35 tuntia

aanenvoimakkuuden ja sisallon mukaan) |latauskotelon kanssa)

Toistoaika (ANC-tila paalla) Jopa 6 tuntia (yhteensa 30 tuntia
latauskotelon kanssa)

Kaiutinelementtien koko 11 mmx 2
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Taajuusvaste 20 Hz — 20 kHz
Impedanssi 16 Q
Vesitiiviystaso IPX5
Bluetooth-versio V 5.0
Bluetooth-kantama 15 m
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Charge

* Séchez entiérement les écouteurs et le port USB avant la charge.

« Utilisez un cable et un chargeur USB-C certifiés pour éviter tout dommage.
» Chargez entiérement les deux écouteurs et le boitier de charge avant la
premiére utilisation.

1. Placez les écouteurs dans le boitier de charge et fermez ce dernier.

2. Connectez le boitier de charge a I'alimentation en utilisant un cable de charge
USB-C.

* Les voyants du boitier de charge indiquent I'état de la charge.

o o o -

Utilisation

1. Choisissez les embouts les mieux adaptés a vos oreilles.
2. Insérez les écouteurs dans le conduit auditif de vos oreilles et faites-les
tourner délicatement jusqu'a ce qu'ils tiennent confortablement et fermement.

50



@
@@@@@ \
© ® ®@ @ ©

XS

* Plusieurs paires d'embouts sont incluses ; initialement, la paire d'embouts
moyens est fixée a vos écouteurs.

Mise sous/hors tension

Ouvrez le boitier de charge, les écouteurs s’allument automatiquement.

Pour éteindre les écouteurs, placez-les dans le boitier de charge et fermez ce
dernier.

* Les écouteurs s'éteignent automatiquement au bout de 30 minutes s'ils ne sont
connectés a aucun appareil.
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Couplage Bluetooth

1. Ouvrez le boitier de charge. Les écouteurs activent automatiquement le mode
Couplage Bluetooth.

* Les 3 voyants LED sur le boitier de charge clignotent en blanc en continu.

2. Sélectionnez « Soundcore Life Note 3 » dans la liste Bluetooth de votre
appareil pour vous connecter. Une fois la connexion établie, les voyants LED sur
le boitier de charge deviennent blancs pendant 3 secondes.

Soundcore
@ ON Life Note 3
Soundcore<
Life Note 3
./, _ . T S = .

~PARNG (#5550 —

CONNECTED C O QO3S

» Couplage avec un autre appareil : Placez les écouteurs dans le boitier de
charge et laissez-le ouvert. Pour passer en mode couplage, maintenez enfoncé
le bouton du boitier pendant 3 secondes jusqu'a ce que les 3 voyants clignotent
en blanc en séquence continue.

» Chaque fois que vous allumez vos écouteurs Soundcore, ils se connectent
automatiquement au dernier appareil auquel ils étaient connectés s'ils se
trouvent a portée du Bluetooth.

* Mode mono : lorsque Bluetooth est connecté, vous pouvez utiliser un seul des
écouteurs en plagant simplement I'autre dans le boitier de charge.

« Si la batterie d'un des écouteurs est faible et qu'il est éteint lorsque I'autre
écouteur est allumé et connecté, vous pouvez continuer a utiliser ce dernier.

* En cours d'appel, placez I'un des écouteurs dans le boitier de charge et le
microphone de l'autre écouteur est alors activé.
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Commandes

Lecture/pause

Appuyer deux fois (D)

Piste suivante

Appuyer deux fois (G)

Changer les modes de son ambiant (réduction du
bruit/normal)

Maintenir enfoncé 2 secondes
(G/D)

S

Répondre a un appel

Appuyez deux fois sur (G/D)

Répondre a un deuxiéme appel entrant et mettre
I'appel en cours en attente

Raccrocher/Refuser un appel

Maintenir enfoncé 2 secondes

Passer d'un appel en attente a un appel actif

(G/D)

Mode mono
Lecture/pause Appuyer deux fois
Répondre a un appel Appuyer deux fois

Raccrocher/Refuser un appel

Maintenir enfoncé 2 secondes

Activer Siri ou un autre logiciel de commande
vocale

Maintenir enfoncé 2 secondes
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Application Soundcore

Téléchargez I'application Soundcore pour profiter d'une expérience encore
meilleure.

Personnalisation de l'interface utilisateur : en mode stéréo, vous pouvez
personnaliser toutes les commandes (p. exemple, régler le volume, contréler la
lecture, activer Siri) dans I'application.

Parametres de I'égaliseur : vous pouvez choisir parmi plus 20 parameétres
d'égaliseur dans l'application pour optimiser votre expérience selon le genre
musical.

Réduction du bruit : choisissez un mode de réduction active du bruit afin de
réduire le bruit ambiant selon votre environnement.

* Transport : cible les fréquences basses comme les bruits de moteur et de la
route, pour des trajets sereins.

* Extérieur : réduit le bruit ambiant en ville pour que vous subissiez moins de
distractions.

* Intérieur : atténue les voix et les bruits de fréquence moyenne dans les espaces
intérieurs tels que les cafés.

Mise a niveau du micrologiciel des écouteurs : quand vous connectez les
écouteurs a lI'application, un message vous informe lorsqu'une nouvelle version
du micrologiciel est détectée. Veillez a ce que les écouteurs soient dans leur
boitier de charge et que ce dernier reste ouvert jusqu'a la fin de la mise a jour du
micrologiciel. Pendant la mise a jour, les écouteurs doivent étre en cours de
charge et ne doivent pas étre manipulés.

GETITON #  Download on the
| Soundcore » Google Play ¢ App Store
b ‘ Play logo are Apr nd rademarks
E of Apple In

the Apple logo are

o « soundcore =
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Réinitialisation

Vous devrez peut-étre réinitialiser les écouteurs si vous rencontrez des
problémes de connectivité ou de fonctionnement.

1. Placez les écouteurs dans le boitier de charge et laissez-le ouvert.

2. Maintenez enfoncé le bouton du boitier pendant 10 secondes jusqu'a ce que
les 3 voyants LED clignotent en blanc 3 fois, puis clignotent en blanc en continu.
Cela signifie que la réinitialisation est terminée et que vos écouteurs peuvent étre
connecteés.

o /,'/ -:;-. i\\\ 9 f’,. = T\\
anunn - |
"/[ ) \%
Spécifications

* Les spécifications sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis.

Entrée 5V-=0,35A

Capacité de la batterie 63 mAh x 2 (écouteurs) ;
800 mAh (boitier de charge)

Temps de charge 3 heures

Temps d'écoute (varie en fonction Jusqu'a 7 heures (total de 35 heures avec le
du niveau sonore et du contenu)  boitier de charge)

Temps d'écoute (mode ANC étant Jusqu'a 6 heures (total de 30 heures avec le
activé) boitier de charge)
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Taille du haut-parleur

11 mmx 2

Réponse en fréquence 20 Hz - 20 kHz
Impédance 16 Q
Niveau d’étanchéité IPX5
Version Bluetooth V 5.0

Portée Bluetooth

15 m / 49 pieds
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Toltés

* A toltés megkezdése gondosan szaritsa meg a fulhallgatdo mindkét oldalat és az
USB-portot.

* Az esetleges karosodasok megel6zése érdekében hasznaljon tanusitvannyal
rendelkez6 USB-C-tdltékabelt.

* Az els6 hasznalat el6tt teljesen toltse fel a fulhallgatd mindkét oldalat és a
toltétokot.

1. Helyezze a flilhallgaté mindkét részét a toltétokba, és csukja be a tok fedelét.
2. Csatlakoztassa a toltétokot USB-C-toltékabellel a tapegységhez.
* A toltétokon 1év6 LED-es jelz6fények jelzik a toltés allapotat.

o o o -

Hasznalat

1. Valassza ki a fuléhez legjobban illeszkedé fulhallgatoszivacsot.
2. A fulhallgatokat helyezze a belsé fllcsatornajaba, és 6vatosan forditsa el,
amig meg nem talalja a legkényelmesebb és biztonsagosan illeszkedd poziciot.
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* A folhallgatéhoz tobb par fulhallgatoszivacs jar, ezek kozll a kdzepes méretl
van gyarilag felhelyezve.

Be- és kikapcsolas

A toltétok kinyitasakor a fulhallgaték automatikusan bekapcsolnak.
A kikapcsolashoz helyezze a fllhallgatdkat a toltétokba, és zarja be a tokot.

* A fllhallgaté 30 masodperc elteltével automatikusan kikapcsol, ha nem
csatlakozik valamilyen készulékhez.
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Bluetooth-parositas

1. A tolt6tok kinyitasakor a fulhallgaték automatikusan Bluetooth-parositasi
modba 1épnek.

* A tolt6tokon 1évé 3 LED-es jelz6fény egymas utan folyamatosan fehéren villog.
2. A csatlakoztatashoz valassza a ,Soundcore Life Note 3" lehet6séget a
készllék Bluetooth-listajaban. Sikeres csatlakoztatas esetén a téltétok LED-es
jelzéfényei 3 masodpercig fehéren vilagitanak.

o _7'-:::‘:.;%-- —,‘“\ 9 e

Soundcore
Life Note 3

_—C—"—PARING { %55

CONNECTED C O QO3S

- Parositas mas készulékkel: Helyezze a fulhallgatdkat a toltétokba, és hagyja
nyitva a tokot. A parositasi médba val6 belépéshez 3 masodpercig tartsa nyomva
a tokon 1év6 gombot, amig a 3 LED-es jelz6fény egymast kovetéen fehéren
villogni nem kezdenek.

* Minden alkalommal, amikor bekapcsolja a Soundcore fllhallgatét,
automatikusan csatlakozik ahhoz a készulékhez, amelyhez legutébb sikeresen
csatlakozott — amennyiben a készulék a Bluetooth hatétavolsagan belul van.

* Mond uzemmaod: Aktiv Bluetooth-kapcsolat esetén hasznalhatja csak a
fulhallgato egyik oldalat is ugy, hogy a masikat behelyezi a toltétokba.

* Ha bekapcsolt allapotban, aktiv kapcsolat mellett a fulhallgaté egyik oldala
lemerdl és kikapcsol, a masik tovabbra is hasznalhato.

* Ha hivas kézben a fllhallgatd valamelyik oldalat a t6ltétokba helyezi, a masik
oldalon 1évé mikrofon aktivalodik.
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Vezérlok

Lejatszas/megallitas

Nyomja meg kétszer (J)

Kovetkez6 szam

Nyomja meg kétszer (B)

Valtas a kornyezeti hang mdédok kozott
(Zajszirés/Normal)

Tartsa nyomva 2 masodpercig
(B/J)

&

Hivas fogadasa

Nyomja meg kétszer a
kovetkezét: (B/J)

Masodik bejové hivas fogadasa, és a jelenlegi
hivas varakoztatasa

Hivas befejezése/elutasitasa

Tartsa nyomva 2 masodpercig
(B/J)

Valtas a tartott és az aktiv hivas kozott

Moné lizemméd

Lejatszas/megallitas

Nyomja meg kétszer

Hivas fogadasa

Nyomja meg kétszer

Hivas befejezése/elutasitasa

Tartsa nyomva 2 masodpercig

Siri vagy egyeb hangsegeédszoftver aktivalasa

Tartsa nyomva 2 masodpercig

60




Soundcore alkalmazas

Toltse le a Soundcore alkalmazast, hogy a fllhallgatoja meg jobb élményt
nyujtson.

A felhasznaléi feliilet személyre szabasa: Sztere6 moédban minden vezérlé
(példaul a hangeré szabalyozasa, a lejatszas vezérlése és Siri aktivalasa) az
alkalmazason keresztul szabhatd személyre.

Hangszinszabalyzé beallitasai: Az alkalmazasban tobb mint 20
hangszinszabalyzasi beallitas kdzul valaszthat a zenehallgatasi élmény
kuldnboz6 zenei stilusokhoz optimalizalasahoz.

Zajsziirés: A kornyezeti zajnak megfeleléen valasszon egy aktiv zajsz(iré maédot.
» Kdzlekedés: Kiszlri az alacsony frekvenciaju hangokat, mint a motorok és az
utca zaja a békés utazas és ingazas érdekeben.

» Szabadtér: CsOkkenti a varos zajat, hogy ne terelje el a figyelmét.

* Beltér: Csokkenti az emberi hangokat és a kozepes frekvenciaju zajokat a
kavézokban és mas beltéri helyeken.

A fulhallgaté firmware-ének frissitése: Ha a fllhallgato csatlakozik az
alkalmazashoz, értesités jelenik meg, ha uj firmware-verzié all rendelkezésre.
Gondoskodjon rola, hogy a fllhallgatd mindkét oldala a toltétokban legyen, és a
tok nyitva legyen, amig a firmware frissitése be nem fejezddik. A frissités kozben
gondoskodijon arrdl, hogy a fulhallgaté téltédjon, és ne hasznalja.

GET ITON # Download on the
Soundcore ‘ » Google Play [ App Store
Goc ogle Play logo are Apple and rademarks
gl of Apple Inc

vogle Play the Apple logo are t

o © || soundcore =
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Visszaallitas

El6fordulhat, hogy vissza kell allitani a fulhallgatét, ha problémakat észlel a
csatlakoztatassal vagy a mikodésével kapcsolatban.

1. Helyezze a flilhallgatokat a toltétokba, és hagyja nyitva a tokot.

2. 10 masodpercig tartsa nyomva a tokon l1évé gombot, amig a 3 LED-es
jelzéfény haromszor fehéren fel nem villan, majd egymast kdvetéen fehéren
villogni nem kezd. Ez azt jelzi, hogy a visszaallitas sikeres volt, és a fulhallgato
mindkét oldala normal médon csatlakoztathato.
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Miszaki adatok

* A mlszaki adatokat el6zetes értesités nélkul modosithatjuk.

Bemenet

5V=0,35A

Akkumulator kapacitasa

63 mAh x 2 (fulhallgatd);
800 mAh (tolt6tok)

Toltési ido

3 d6ra

Lejatszasi id6 (a hanger6tél és a
tartalomtol fuggéen)

Maximum 7 6ra (6sszesen 35 6ra a
toltétokkal)

Lejatszasi id6 (bekapcsolt ANC maod

Maximum 6 6ra (6sszesen 30 6ra a

esetén) toltétokkal)
Hangszoroatmerd 11 mmx 2
Frekvenciaatvitel 20 Hz — 20 kHz
Impedencia 16 Q
Vizhatlansagi szint IPX5
Bluetooth-verzio V 5.0
Bluetooth-tartomany 15m /49 lab
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In carica

* Asciugare completamente gli auricolari e la porta USB prima della ricarica.

« Utilizzare un cavo di ricarica e un caricabatterie USB-C certificati per evitare
danni.

« Il primo utilizzo deve essere preceduto da una ricarica completa di auricolari
e custodia di ricarica.

1. Collocare gli auricolari nella custodia di ricarica e chiuderla.

2. Collegare la custodia di ricarica all'alimentazione utilizzando il cavo di ricarica
USB-C.

+ Gli indicatori LED sulla custodia di ricarica indicano lo stato di carica.

Utilizzo

1. Scegliere gli EarTips che assicurano la tenuta migliore.
2. Inserire gli auricolari nel canale uditivo e ruotarli delicatamente fino a
individuare la posizione piu comoda e sicura.
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* Gli auricolari sono dotati di piu paia di EarTips, tra cui quelli di medie dimensioni
preinstallati.

Accensione/Spegnimento

Aprire la custodia di ricarica. Gli auricolari si accenderanno automaticamente.
Per lo spegnimento, collocare gli auricolari nella custodia di ricarica e chiuderla.

* Gli auricolari si spengono automaticamente dopo 30 minuti se non viene
collegato nessun dispositivo.
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Associazione Bluetooth

1. Aprire la custodia di ricarica. Gli auricolari entreranno automaticamente nella
modalita di associazione Bluetooth.

* | 3 indicatori LED sulla custodia di ricarica lampeggeranno in bianco in una
sequenza continua.

2. Selezionare “Soundcore Life Note 3” nell'elenco dei dispositivi Bluetooth per
eseguire la connessione. Una volta effettuata correttamente la connessione, gli
indicatori LED sulla custodia di ricarica diventeranno bianchi per 3 secondi.

@

@ ON

Life Note 3

Life Note 3
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 Associazione con un altro dispositivo: Collocare gli auricolari nella custodia di
ricarica e lasciarla aperta. Per accedere alla modalita di associazione, tenere
premuto il pulsante sulla custodia per 3 secondi fino a quando i 3 indicatori LED
non lampeggiano in bianco in una sequenza continua.

» Ogni volta che si accendono gli auricolari Soundcore, questi ultimi si
collegheranno automaticamente all'ultimo dispositivo collegato correttamente, se
disponibile all'interno della portata Bluetooth.

* Modalita mono: dopo la corretta connessione al Bluetooth, & possibile utilizzare
uno dei due auricolari solo riponendo l'altro nella custodia di ricarica.

* Quando accesi e collegati, se uno degli auricolari & scarico e spento, sara
possibile continuare a utilizzare I'altro.

* Quando si effettua una chiamata, inserire uno degli auricolari nella custodia di
ricarica e il microfono nell'altro auricolare verra attivato.
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Comandi

Riproduzione/Pausa

Premere due volte (R)

Brano successivo

Premere due volte (L)

Passare tra le modalita dei suoni ambientali
(Cancellazione del rumore/Normale)

Tenere premuto per 2 secondi
(S/D)

&

Risposta chiamata

Premere due volte (L/R)

Rispondere a una seconda chiamata in arrivo e
mettere in attesa la chiamata corrente

Fine/Rifiuta chiamata

Tenere premuto per 2 secondi
(S/D)

Passare da una chiamata in attesa a una
chiamata attiva

Modalita mono

Riproduzione/Pausa

Premere due volte

Risposta chiamata

Premere due volte

Fine/Rifiuta chiamata

Tenere premuto per 2
secondi

Attivare Siri o altro software di assistenza vocale

Tenere premuto per 2
secondi
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App Soundcore

Per un'esperienza d'utilizzo ottimale del prodotto, scaricare I'app Soundcore.

Personalizzazione dell'interfaccia utente: in modalita stereo, € possibile
personalizzare dall'app tutti i comandi (ad esempio, regolazione del volume,
controllo della riproduzione, attivazione di Siri).

Impostazioni dell'equalizzatore: € possibile scegliere tra oltre 20 impostazioni
dell'equalizzatore presenti nell'app per ottimizzare I'esperienza di ascolto di
diversi generi musicali.

Cancellazione del rumore: scegliere una modalita di cancellazione attiva del
rumore per ridurre i suoni ambientali in base all’area circostante.

* Mezzi: si concentra sulle basse frequenze come, ad esempio, quelle generate
dal rumore di un motore o dai suoni provenienti dalla strada, assicurando viaggi
e tragitti casa-lavoro rilassanti.

* Esterni: consente di ridurre i suoni ambientali nelle citta per evitare distrazioni.
* Interni: consente di eliminare voci e rumori a media frequenza provenienti da
bar e altri spazi interni.

Aggiornamento del firmware degli auricolari: I'utente sara informato della
nuova versione del firmware rilevata al momento del collegamento degli
auricolari all'app. Assicurarsi che gli auricolari siano inseriti nella custodia di
ricarica e che questa rimanga aperta fino al completamento dell'aggiornamento
del firmware. Durante I'aggiornamento, assicurarsi che gli auricolari siano in
carica ed evitare qualsiasi operazione.

GETITON # Download on the
Soundcore ‘ » Google Play [ App Store

1 the Apple logo are trademarks

le Inc

o © || soundcore =
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Ripristino

Potrebbe essere necessario ripristinare gli auricolari qualora si riscontrino
problemi di connettivita o di funzionamento.

1. Collocare gli auricolari nella custodia di ricarica e lasciarla aperta.

2. Tieni premuto il pulsante sulla custodia per 10 secondi finché i 3 indicatori LED
non lampeggiano in bianco per 3 volte, quindi lampeggiano in bianco in una
sequenza continua. Questa azione conferma che il ripristino & stato eseguito
correttamente e che gli auricolari possono essere collegati normalmente.

N | Y/ (
| | | I\ [
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Specifiche

* Le specifiche sono soggette a modifiche senza preavviso.

Ingresso 5V=0,35A
Capacita della batteria 63 mAh x 2 (auricolari);

800 mAh (custodia di ricarica)
Durata della ricarica 3 ore

Riproduzione (varia a seconda del |Fino a 7 ore (totale 35 ore con la custodia di
livello di volume e del contenuto) ricarica)

Riproduzione (con modalita ANC Fino a 6 ore (totale 30 ore con la custodia di
attivata) ricarica)
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Dimensioni driver 11 mmx 2
Risposta in frequenza 20 Hz - 20 kHz
Impedenza 16 Q

Livello di impermeabilita IPX5

Versione Bluetooth V 5.0

Raggio Bluetooth 15 m
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Opladen

* Droog de oordopjes en de USB-poort voor het opladen volledig af.

* Gebruik een gecertificeerde USB-C-oplaadkabel en -oplader om eventuele
schade te voorkomen.

» Laad zowel de oordopjes als het oplaaddoosje volledig op voordat u ze voor het

eerst gebruikt.

1. Plaats de oordopjes in het oplaaddoosje en sluit het.
2. Sluit het oplaaddoosje met een USB-C-oplaadkabel op de voeding aan.
* De indicatieledjes op het oplaaddoosje geven de oplaadstatus aan.

o o o -5

1. Kies de oorkussentjes die het beste bij uw oren passen.
2. Plaats de oordopjes in uw gehoorkanaal en draai ze voorzichtig totdat ze zo
comfortabel en goed mogelijk zitten.
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* Uw oordopjes worden geleverd met meerdere paren oorkussentjes, waarvan de
oorkussentjes in de maat medium vooraf zijn geinstalleerd.

In-/uitschakelen

Open het oplaaddoosije, de oordopjes schakelen automatisch in.
Als u de oordopjes wilt uitschakelen, plaatst u ze in het oplaaddoosje en sluit u
het doosje.

* Als er geen apparaat is verbonden, worden de oordopjes na dertig minuten
automatisch uitgeschakeld.
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Koppelen via Bluetooth

1. Open het oplaaddoosje; de oordopjes schakelen automatisch over naar de
Bluetooth-koppelingsmodus.

* De drie indicatieledjes op het oplaaddoosje zullen continu een voor een wit
knipperen.

2. Selecteer “Soundcore Life Note 3” in de Bluetooth-lijst op uw apparaat om
verbinding te maken. Als er verbinding is gemaakt, zullen de indicatieledjes op
het oplaaddoosje drie seconden wit branden.

0 IAI_—' _‘ ..‘K'_‘.l_‘l g F
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» Koppelen met een ander apparaat: Plaats de oordopjes in het oplaaddoosje en
laat het doosje openstaan. Om de koppelingsmodus te starten, houdt u de knop
op het doosje drie seconden ingedrukt tot de drie indicatieledjes continu een voor
een wit knipperen.

* Elke keer dat u uw Soundcore-oordopjes inschakelt, wordt automatisch
verbinding gemaakt met het laatste verbonden apparaat, mits dit apparaat
beschikbaar is binnen het Bluetooth-bereik.

* Monomodus: wanneer de oordopjes zijn verbonden met Bluetooth, kunt u een
van beide oordopjes afzonderlijk gebruiken door het andere oordopje in het
oplaaddoosje te plaatsen.

* Als de oordopjes zijn ingeschakeld en verbonden, maar de batterij van een van
beide oordopjes leeg is en dit oordopje is uitgeschakeld, kunt u het andere
oordopje blijven gebruiken.

* Plaats tijJdens een gesprek een van beide oordopjes in het oplaaddoosje om de
microfoon in het andere oordopje in te schakelen.
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Bedieningselementen

Afspelen/pauzeren

Twee keer drukken (R)

Volgend nummer

Twee keer drukken (L)

Wisselen tussen omgevingsgeluidsmodi
(ruisonderdrukking/normaal)

Twee seconden ingedrukt
houden (L/R)

S

Een oproep beantwoorden

Twee keer drukken (L/R)

Een tweede binnenkomende oproep
beantwoorden en het huidige gesprek in de
wacht zetten

Een oproep beéindigen/weigeren

Twee seconden ingedrukt
houden (L/R)

Schakelen tussen een oproep in de wacht en een
actief gesprek

Monomodus

Afspelen/pauzeren

Twee keer drukken

Een oproep beantwoorden

Twee keer drukken

Een oproep beéindigen/weigeren

Twee seconden ingedrukt
houden

Siri of andere spraakbesturingssoftware activeren

Twee seconden ingedrukt
houden
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Soundcore-app

Download de Soundcore-app voor een betere ervaring.

Aanpassing van de gebruikersinterface: in de stereomodus kan de volledige
bediening (bijvoorbeeld voor volumeregeling, afspelen en activeren van Siri) in
de app worden aangepast.

EQ-instellingen: u kunt in de app uit meer dan twintig EQ-instellingen kiezen om
uw luisterervaring bij verschillende muziekgenres te optimaliseren.
Ruisonderdrukking: kies een actieve ruisonderdrukkingsmodus om
omgevingsgeluid op basis van uw omgeving te verminderen.

* Vervoer: gericht op lage frequenties zoals motor- en verkeersgeluid voor
rustgevende ritten en woon-werkverkeer.

* Buiten: vermindert omgevingsgeluid in steden en zorgt zo voor minder afleiding.
* Binnen: elimineert stemmen en middenfrequente geluiden in cafés en andere
binnenruimtes.

Firmware-update voor oordopjes: Wanneer u de oordopjes verbindt met de
app, wordt u op de hoogte gesteld als er een nieuwe firmwareversie wordt
gedetecteerd. Plaats de oordopjes in het oplaaddoosje en houd het doosje
geopend totdat de firmware-update is voltooid. Zorg dat de oordopjes tijdens de
update worden opgeladen en gebruik ze niet.

GET ITON Download on the
Soundcore ‘ » Google Play ‘ App Store
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Resetten

Als zich verbindings- of functieproblemen voordoen, moet u de oordopjes
mogelijk resetten.

1. Plaats de oordopjes in het oplaaddoosje en laat het doosje openstaan.

2. Houd de knop op het doosje tien seconden ingedrukt, tot de drie
indicatieledjes drie keer wit knipperen en daarna een voor een continu gaan
knipperen. Zo wordt bevestigd dat het resetten is voltooid en dat uw oordopjes
normaal kunnen worden verbonden.

@/ o
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Specificaties

* Specificaties kunnen zonder kennisgeving worden gewijzigd.

Ingang 5V=0,35A
Batterijcapaciteit 63 mAh x 2 (oordopjes);

800 mAh (oplaaddoosije)
Oplaadtijd 3 uur
Afspeeltijd (afhankelijk van volume en [Tot 7 uur (totaal 35 uur met het
materiaal dat wordt afgespeeld) oplaaddoosije)
Afspeeltijd (met ruisonderdrukking Tot 6 uur (totaal 30 uur met het
ingeschakeld) oplaaddoosje)
Drivergrootte 11T mmx2
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Frequentierespons 20 Hz — 20 kHz
Impedantie 16 Q
Waterdichtheidsniveau IPX5
Bluetooth-versie V 5.0
Bluetooth-bereik 15 m

77




Lade

* Tark godt av grepluggene og USB-porten far lading.
* Bruk en sertifisert USB-C-ladekabel og -lader for ikke & gdelegge noe.
* Lad begge grepluggene og ladeetuiet helt opp far du bruker dem for farste

gang.

1. Legg @repluggene i ladeetuiet, og lukk det.
2. Koble ladeetuiet til stramforsyningen med en USB-C-ladekabel.
« LED-indikatorene pa ladeetuiet viser ladestatusen.

=
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Bruke

1. Velg tuppene som passer best til grene dine.
2. Sett grepluggene inn i grekanalen, og vri forsiktig til de sitter godt og
komfortabelt.
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* @reproppene leveres med flere sett med gretupper der flere med middels
starrelse er forhandsmontert.

Sla palav

Qreproppene slas pa automatisk nar ladeenheten apnes.
Plasser greproppene i ladeenheten, og lukk igjen for a sla av.

* @repluggene slas av automatisk etter 30 sekunder hvis det ikke er en enhet
tilkkoblet.
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Bluetooth-paring

1. Qreproppene gar automatisk inn i Bluetooth-paringsmodus nar ladeenheten
apnes.

* De 3 LED-indikatorene pa ladeetuiet vil fortlapende blinke hvitt i tur og orden.

2. Velg «Soundcore Life Note 3» pa enhetens Bluetooth-liste for a koble til. Hvis
tilkoblingen var vellykket, vil LED-indikatorene pa ladeetuiet lyse hvitt i 3
sekunder.

0 _ 9 -
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» Pare med en annen enhet: Plasser greproppene i ladeenheten, og hold
enheten apen. For & apne paringsmodus trykker du pa og holder inne knappen
pa etuiet i 3 sekunder inntil de 3 LED-indikatorene blinker hvitt fortlapende i tur
og orden.

* Hver gang du slar pa Soundcore-grepluggene, kobles de automatisk til den
forrige tilkoblede enheten hvis den er innenfor Bluetooth-rekkevidden.

* Monomodus: Nar de er tilkoblet via Bluetooth, kan du bruke bare én av
grepluggene ved a legge den andre i ladeetuiet.

* Nar de er slatt pa og tilkoblet, kan du fortsette a bruke den andre hvis den ene
grepluggen gar tom for strem og slas av.

» Nar du snakker i telefonen, kan du legge én av grepluggene i ladeetuiet, sa
aktiveres mikrofonen i den andre.
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Kontroller

Spill av / pause

Trykk to ganger (H)

Neste spor

Trykk to ganger (V)

Bytt mellom moduser for omgivelseslyd

Trykk pa og hold inne i 2

(Stgykansellering/Normal) sekunder (V/H)
Svar pa et anrop Trykk pa to ganger (V/H)

Besvar et nytt innkommende anrop og sett
naveerende samtale pa vent

Avslutt/Avvis et anrop

Trykk pa og hold inne i 2

sekunder (V/H)
Bytt mellom en samtale pa vent og en aktiv
samtale
Monomodus
Spill av / pause Trykk to ganger
Svar pa et anrop Trykk to ganger

Avslutt/Avvis et anrop

Hold inne i 2 sekunder

Aktiver Siri eller annen talestyrt assistent

Hold inne i 2 sekunder
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Soundcore-appen

Last ned Soundcore-appen for & fa en enda bedre opplevelse.

Tilpasse brukergrensesnittet: | stereomodus kan alle kontrollene (for eksempel
volum, avspilling og aktivering av Siri) tilpasses i appen.

EQ-innstillinger: Appen har over 20 EQ-innstillinger du kan velge mellom for &
optimalisere opplevelsen nar du lytter til ulike musikksjangere.
Stoykansellering: Velg en aktiv stgykanselleringsmodus for a redusere
omgivende lys i henhold til omgivelsene dine.

* Transport: Malretter lavfrekvente frekvenser som motor- og veistay for rolige
reiser og pendling.

+ Utendgrs: Reduserer omgivelsesstgy i byer for & redusere distraherende
elementer.

* Innendars: Fjerner stemmer og mellomfrekvensstgy fra kaffebarer og andre
innvendige rom.

Oppgradering av fastvaren til grepluggene: Nar du kobler grepluggene til
appen, far du beskjed straks det oppdages en ny versjon av fastvaren.
Jrepluggene ma ligge i ladeetuiet og etuiet ma vaere apent til
fastvareoppdateringen er ferdig. Sjekk at grepluggene lades under
oppdateringen, og ikke bruk dem imens.

GET ITON Download on the
Soundcore ‘ » Google Play ‘ App Store
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Tilbakestilling

Hvis det oppstar problemer med tilkoblinger eller funksjoner, ma du kanskje
tilbakestille grepluggene.

1. Plasser greproppene i ladeenheten, og hold enheten apen.

2. Trykk pa og hold inne knappen pa etuiet i 10 sekunder til de 3 LED-
indikatorene blinker hvitt 3 ganger og deretter blinker hvitt fortigpende i tur og
orden. Dette bekrefter at tilbakestillingen var vellykket, og grepluggene kan na
kobles til pa vanlig mate.

s i‘\\ /,/;—.:—“?\\

=
0/

83



Spesifikasjoner

* Spesifikasjonene kan endres uten varsel.

Inngangsspenning

5V=0,35A

Batterikapasitet 63 mAh x 2 (areplugger);
800 mAh (ladeetui)
Ladetid 3 timer

Spilletid (varierer etter volumniva og
innhold)

Opptil 7 timer (totalt 35 timer med
ladeetuiet)

Spilletid (med ANC-modus pa)

Opptil 6 timer (totalt 30 timer med
ladeetuiet)

Driverstarrelse

11 mmx2

Frekvensrespons 20 Hz til 20 kHz
Impedans 16 Q
Vanntetthet IPX5
Bluetooth-versjon 5.0
Bluetooth-rekkevidde 15 m
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tadowanie

* Przed tadowaniem dokfadnie wyczy$¢ stuchawki douszne i port USB.
* Aby unikngé¢ uszkodzen, korzystaj z certyfikowanego kabla do fadowania
USB-C i fadowarki.

* Przed pierwszym uzyciem w petni nataduj obie stuchawki i etui fadujgce.

1. Umiesc¢ stuchawki douszne w etui tadujgcym i je zamknij.
2. Podigcz etui tadujgce do zasilacza kablem USB-C do tadowania.
 Kontrolki LED na etui tadujgcym wskazujg status tadowania.

Y
| ),
|

Zaktladanie

1. Wybierz nasadki EarTips najlepiej pasujgce to Twoich uszu.
2. W16z stuchawki douszne do uszu i obracaj nimi powoli, aby znalez¢
najwygodniejsze i najbardziej stabilne potozenie.
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* Do Twoich stuchawek dousznych dotgczono wiele nasadek EarTips. Fabrycznie
zatozone sg nasadki w Srednim rozmiarze.

Wigczanie i wytaczanie

Otworz etui tadujgce; stuchawki automatycznie sie wigcza.
Aby wytgczy¢ zasilanie, umies¢ stuchawki douszne w etui tadujgcym i je zamknij.

* Po wyjeciu z etui stuchawki wytgczg sie automatycznie po okoto 30 minutach,
jesli w tym czasie nie potgczg sie z zadnym urzgdzeniem.
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Parowanie Bluetooth

1. Otworz etui tadujgce; stuchawki automatycznie przetgczg sie w tryb parowania
Bluetooth.

+ 3 kontrolki LED na etui tadujgcym zaczng po kolei miga¢ na biato w sposob
ciggty.

2. Aby nawigzac potgczenie, wybierz opcje ,Soundcore Life Note 3” na liscie
Bluetooth w swoim urzgdzeniu. Po udanym potgczeniu kontrolki LED na etui
tadujgcym zmienig kolor na biaty na 3 sekundy.
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» Parowanie z innym urzgdzeniem: umiesc¢ stuchawki douszne w etui tadujgcym i
pozostaw je otwarte. Aby przetgczy¢ w tryb parowania, nacisnij i przytrzymaj
przycisk na etui przez 3 sekundy, do czasu az 3 kontrolki LED zaczng po kolei
migac na biato w sposob ciggty.

» Kazde witgczenie stuchawek dousznych Soundcore powoduje automatyczne
potaczenie z urzgdzeniem, z ktérym ostatnio nawigzano pomysinie potgczenie,
pod warunkiem, ze znajduje sie ono w zasiegu Bluetooth.

* Tryb mono: po podtgczeniu przez Bluetooth mozna korzystac tylko z jednej ze
stuchawek dousznych, a drugg nalezy wtozy¢ z powrotem do etui tadujgcego.

« Jesli po wigczeniu zasilania i nawigzaniu potgczenia jedna ze stuchawek
roztaduje sie i wytgczy, mozesz kontynuowaé korzystanie z drugiej stuchawki.

* Podczas rozmowy telefonicznej umiesc jedng ze stuchawek w etui tadujgcym.
Nastgpi wtgczenie mikrofonu znajdujgcego sie w drugiej stuchawce.
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Sterowanie

Odtwarzanie/wstrzymanie

Nacisnij dwukrotnie (P)

Nastepny utwor

Nacisnij dwukrotnie (L)

Przetgczanie trybow dzwiekow otoczenia
(redukcja szumdw/normalny)

Nacisnij i przytrzymaj przez 2
sek. (L/P)

©

Odbieranie potgczenia

Nacisnij dwukrotnie (L/P)

Odbieranie drugiego potgczenia przychodzgcego
i wstrzymywanie biezgcego

Zakonczenie/odrzucenie potgczenia

Nacisnij i przytrzymaj przez 2
sek. (L/P)

Przetgczanie miedzy potgczeniem zawieszonym
a aktywnym

Tryb mono

Odtwarzanie/wstrzymanie

Nacisnij dwukrotnie

Odbieranie potgczenia

Nacisnij dwukrotnie

Zakonczenie/odrzucenie potgczenia

Nacisnij i przytrzymaj przez 2
sekundy

Wigczanie Siri lub innego asystenta gtosowego

Nacisnij i przytrzymaj przez 2
sekundy
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Aplikacja Soundcore

Pobierz aplikacje Soundcore, aby korzystanie ze stuchawek dousznych byto
jeszcze przyjemniejsze.

Dostosowywanie interfejsu uzytkownika: w trybie stereo wszystkie elementy
sterujgce (np. do regulacji gtosnosci, kontroli odtwarzania, aktywacji Siri) mozna
dostosowac w aplikaciji.

Ustawienia korektora: istnieje ponad 20 ustawien korektora, ktére mozna
wybrac¢ w aplikacji, aby zoptymalizowa¢ wrazenia podczas stuchania roznych
gatunkow muzyki.

Redukcja szuméw: wybierz tryb aktywnej redukcji szumow, aby ograniczy¢
dzwieki pochodzgce z otoczenia.

* Transport: redukuje niskie czestotliwosci, na przyktad emitowane przez silnik
czy stycznosc¢ z nawierzchnig drogi, co sprawia, ze podréze i dojazd do
pracy/szkoty sg przyjemniejsze.

* Na zewnatrz: redukuje dzwieki otoczenia w miastach, aby nie przeszkadzaty w
stuchaniu.

* W pomieszczeniu: redukuje gtosy i hatasy o sredniej czestotliwosci w
kawiarniach i innych wnetrzach.

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego stuchawek dousznych: po
pofgczeniu stuchawek z aplikacjg uzytkownik zostanie poinformowany o wykryciu
nowej wersji oprogramowania sprzetowego, gdy sie ona pojawi. Dopilnuj, aby do
zakonczenia aktualizacji oprogramowania sprzetowego stuchawki douszne byty
umieszczone w etui fadujgcym, a etui pozostato otwarte. Podczas aktualizacji
dopilnuj, aby stuchawki byty tadowane i nieuzywane.
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Resetowanie

W przypadku problemoéw z tgcznoscig lub dziataniem stuchawek dousznych
konieczne moze byc ich zresetowanie.

1. Umiesc¢ stuchawki douszne w etui tadujgcym i pozostaw je otwarte.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk na etui przez 10 sekund, az 3 kontrolki LED
zamigajg na biato 3 razy, a nastepnie zaczng po kolei miga¢ na biato w sposob
ciggty. Jest to potwierdzenie udanego resetowania i mozliwosci nawigzania
potaczenia.
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Dane techniczne

* Dane techniczne mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

Parametry wejsciowe

5V=035A

Pojemnos¢ akumulatora

63 mAh x 2 (stuchawki douszne);
800 mAh (tadowarka)

Czas tadowania

3 godz.

Czas odtwarzania (zalezy od
gtosnosci i odtwarzanego dzwieku)

Do 7 godz. (fgcznie 35 godz. z etui
tadujgcym)

Czas odtwarzania (z wtgczonym
trypbem ANC)

Do 6 godz. (fgcznie 30 godz. z etui
tadujgcym)

Rozmiar przetwornika

11 mmx2

Charakterystyka czestotliwosciowa

Od 20 Hz do 20 kHz

Impedancja 16 Q
Stopien wodoszczelnosci IPX5
Wersja Bluetooth V5.0
Zasieg Bluetooth 15m
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Carregamento

* Seque totalmente os auriculares e a porta USB antes do carregamento.

« Utilize um cabo de carregamento e um carregador com certificagcdo USB-C
para evitar danos.

 Carregue totalmente os dois auriculares e a caixa de carregamento antes da
primeira utilizagao.

1. Coloque os auriculares na caixa de carregamento e feche-a.

2. Ligue a caixa de carregamento a fonte de alimentagao através de um cabo de
carregamento USB-C.

* Os indicadores LED da caixa de carregamento indicam o estado do
carregamento.

o o o =b

Utilizacao

1. Escolha as borrachas para auriculares que melhor se adaptam a si.
2. Insira os auriculares no canal interno dos ouvidos e rode-os ligeiramente até
encontrar a posigdao mais confortavel e segura.
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* Os auriculares sao fornecidos com varios pares de borrachas, entre os quais,
os de tamanho médio estao instalados.

Ligar/desligar

Abra a caixa de carregamento. Os auriculares ligam-se automaticamente.
Para desligar os auriculares, coloque-os na caixa de carregamento e feche-a.

* Os auriculares desligam-se automaticamente apés 30 minutos se nao ligar
nenhum dispositivo.
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Emparelhamento por Bluetooth

1. Abra a caixa de carregamento. Os auriculares ativam automaticamente o
modo de emparelhamento por Bluetooth.

* Os 3 indicadores LED na caixa de carregamento piscam a branco numa
sequéncia continua.

2. Selecione "Soundcore Life Note 3" na lista Bluetooth do dispositivo para
efetuar a ligagdo. Quando efetuar a ligagdo com éxito, os indicadores LED na
caixa de carregamento ficam brancos durante 3 segundos.
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* Emparelhar com outro dispositivo: coloque os auriculares na caixa de
carregamento e deixe-a aberta. Para ativar o modo de emparelhamento, prima
sem soltar o botdo na caixa durante 3 segundos até que os indicadores LED
pisquem a branco numa sequéncia continua.

« Sempre que ligar os seus auriculares Soundcore, serdao associados
automaticamente ao ultimo dispositivo ligado com éxito que esteja dentro do
alcance do Bluetooth.

* Modo mono: quando o Bluetooth esta ligado, s6 pode utilizar qualquer um dos
auriculares ao colocar o outro na caixa de carregamento.

* Quando os auriculares estao ligados e a funcionar, se um dos auriculares ficar
sem bateria e se desligar, pode continuar a utilizar o outro.

 Durante uma chamada, coloque um dos auriculares na caixa de carregamento
e o microfone do outro auricular sera ativado.
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Controlos
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X

Reproduzir/Colocar em pausa

Prima duas vezes (D)

Faixa seguinte

Prima duas vezes (E)

Mudar os modos de som ambiente
(Cancelamento de Ruido/Normal)

Prima sem soltar durante 2
segundos (E/D)

S

Atender uma chamada

Prima duas vezes (E/D)

Atender uma segunda chamada e colocar a
chamada atual em espera

Terminar/Rejeitar uma chamada

Prima sem soltar durante 2
segundos (E/D)

Alternar entre uma chamada em espera e uma
chamada em curso

Modo mono

Reproduzir/Colocar em pausa

Prima duas vezes

Atender uma chamada

Prima duas vezes

Terminar/Rejeitar uma chamada

Prima sem soltar durante 2
segundos

Ativar a Siri ou outro software de assisténcia por

VOZ

Prima sem soltar durante 2
segundos
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Aplicacao Soundcore

Transfira a aplicagdo Soundcore para melhorar a sua experiéncia.

Personalizagao da interface do utilizador: no modo estéreo, todos os
controlos (como o ajuste do volume, o controlo da reproducéo ou a ativacao da
Siri) podem ser personalizados na aplicagao.

Definig6es EQ: pode escolher qualquer uma das mais de 20 definicdes EQ na
aplicagao para otimizar a sua experiéncia enquanto desfruta de géneros
musicais diferentes.

Cancelamento de ruido: escolha um modo de cancelamento de ruido ativo
para reduzir o ruido ambiente de acordo com o que esta a sua volta.

* Transporte: visa frequéncias baixas, tais como os ruidos do motor e da estrada,
para viagens pacificas.

* Exterior: reduz os sons ambiente das cidades para menos distracoes.

* Interior: reduz vozes e ruidos de frequéncia média de cafés e outros espacgos
interiores.

Atualizagao do firmware dos auriculares: quando ligar os auriculares a
aplicacao, ira receber uma notificagdo assim que for detetada uma nova verséo
de firmware. Certifique-se de que os auriculares estao colocados na caixa de
carregamento e que esta permanece aberta até concluir a atualizagao do
firmware. Durante a atualizacao, certifique-se de que os auriculares estao a ser
carregados e evite efetuar qualquer operagao.

GETITON # Download on the
Soundcore ‘ » Google Play 4 App Store
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Repor

Podera ter de repor os auriculares se ocorrerem problemas de ligagao ou de
funcionamento.

1. Coloque os auriculares na caixa de carregamento e deixe-a aberta.

2. Prima sem soltar o botdo na caixa durante 10 segundos até os 3 indicadores
LED piscarem a branco 3 vezes e depois piscarem a branco numa sequéncia
continua. Isto confirma que a reposicéao foi efetuada com éxito e os auriculares
podem ser ligados normalmente.
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Especificacoes

* As especificagbes estio sujeitas a alteragdo sem aviso prévio.

Entrada 5V=0,35A
Capacidade da bateria 63 mAh x 2 (auriculares);

800 mAh (caixa de carregamento)
Tempo de carregamento 3 horas
Tempo de reproducéao (varia consoante Até 7 horas (total de 35 horas com a
o nivel do volume e o conteudo) caixa de carregamento)
Tempo de reprodugéo (com o modo Até 6 horas (total de 30 horas com a
ANC ativado) caixa de carregamento)
Tamanho do diafragma 11T mmx2
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Resposta de frequéncia 20 Hz - 20 kHz
Impedancia 16 Q
Nivel de resisténcia a agua IPX5
Verséo do Bluetooth V 5.0
Alcance do Bluetooth 15 m
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3apsaaka

* [MonHocTblo BbicywNTe HaywHUKkK 1 nopT USB nepepn 3apsiakon.
* Bo nabexaHune nospexaeHnin NCnonb3ynTte cepTnuumMpoBaHHbie Kabenb u
3apsigHoe yctponcteo USB-C.

* [MNonHOCTBIO 3apaanTe HayLWHUKK 1 3apsaHbIn yTRsp nepes nepsbiM
NCronb30BaHMEM.

1. NMomecTnTe HayLHUKKN B 3apagHbIN YTNSP U 3aKpouTe ero.
2. [Mogknounte 3apagHbiv PyTRAp K UICTOYHUKY MUTaHUS C NOMOLLBIO 3apsSL4HOro
kabena USB-C.

» CBeToaMoaHble NHAMKATOPbI Ha 3apsiAHOM byTRsipe yKasbliBatoT HA COCTOSIHNE
3apsaku.

o o o -0

HoweHue

1. BbibepuTe nyylle BCero noaxoasiLne Bam Hacagku Ha HayLLIHUKW.
2. BctaBbTe HayLHMKKN B YLLIHOW KaHarn 1M akkypaTHO NOBOpavMBamnTe ux, noka He
HangeTte Hanbonee ygobHoe N HageXHoe NONOoXEHNE.
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 Ha HayLlHUKM ycTaHOBMNEHbI HAacaaku cpeaHero pasmepa. Kpome Toro, K HUM
npunaraeTcsi HECKOMbKO Nap Hacaaok ApYyrMx pa3Mepos.

Bknio4vyeHune/BbIKnO4YeHne

OTKpounTe 3apagHbIn YTNAP, U HAYLLHUKM aBTOMaTUYECKN BKNIOYaTCS.

YToObI BbIKITOYNTL NUTaAHWE, MOMECTUTE HayLLUHUKX B 3apsaHbli QyTnsap v
3aKponTe ero.

* HaywHukn aBTomaTtmnyecku BoikrtodaTes Yyepes 30 MUHYT, ecnn He byaeT
NOAKNIYEHO YCTPOUCTBO.
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ConpsixeHue Bluetooth

1. OTkponTe 3apsaaHbii yTnap, 1 aBTOMATUYECKN BKITHOUUTCS PEXUM
conpskeHus HaylwHukoB no Bluetooth.

* 3 cBETOAMOAHBLIX MHAUKAaTOPa Ha 3apsaHoOM dyTrnspe byayT nooyepeaHo
mMuraTb 6enbim CBETOM.

2. Bbibepute Ha cBoem ycTporictBe «Soundcore Life Note 3» B cnncke
ycTponcTs Bluetooth, 4Tobbl BbINONHUTL NnogknioveHue. [ocne ycnewHoro
NOAKIMIOYEHNS CBETOAMOAHbIE MHAMKATOPLI 3apsagHoro yTnspa ctaHyT 6enbimu
Ha 3 CeKyHabl.

Soundcore
Life Note 3

@O ON
Soundcore<
Life Note 3

./, _ . Ty S = .
~PARNG {553 —

CONNECTED C O QO3S

» ConpsibkeHune ¢ ApyrMm yCTPONCTBOM: NOMECTUTE HaYLLUHUKK B 3apsiaHbIv
dyTNap U ocTaBbTe €ro OTKPbITbIM. YTOObI BKMIOYMTL PEXUM COMPSKEHUS,
HaXXMUTe KHOMKY Ha oyTnsape u yaepxmBanTte ee B TedyeHne 3 CekyHa,

noka 3 cBeTOAMOAHbIX MHAMKaTOpa He HaYHYT NOoYepeaHO 3aropaTthCes,
mMurasi 6ensiM CBETOM.

* [pun KaXxgoM BKIHOYEHUN HayLWHUKKM Soundcore ByayT aBToMaTUYeCKm
noakroyaThbes K nocnegHemy ycrnewHo noaknto4YeHHOMY YCTPOUCTBY B 30HE
gencteua Bluetooth.

* MOHOMOHUYECKMI peXnM: Korga yctaHoBneHo Bluetooth-coeanHeHue, MOXHO
ncnonb3oBaTh N60N U3 HAYLLHMKOB, MOMECTMB APYrON HaYLLHUK B 3apsiaHbIv
dyTnap.

 Korga HayLHWKM BKNOYEHbI U NOAKMIOYEHbI, U OOMH U3 HUX pa3pagurics

N OTKITHOMUIICA, Bbl MOXETE NpoJoskaTb NCNOSb30BaTb BTOPOWN HAYLUHUK.

* Bo Bpemsi 3BOHKa nomMecTuTe OAUH U3 HaYLLHUKOB B 3apsiaHbIn oyTnsp,

N MUKPOCOH Ha ApYrom HayllHuKe ByaoeT akTUBMPOBaH.
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OpraHbl ynpaBneHus

BocnponssegeHue/naysa

Haxmute aaxabl (1)

Cnepytowast KoMnosnums

Haxmute geaxap! (I1)

lMepekntoyeHne pexxmmoB 3By4aHUs
OKpy>KatoLleun cpeapl
(wymonogasneHne/obblYHbIN)

Haxmute n yoepxvsante
B TeueHune 2 cekyHg (J1 unm M)

S

Mprem BbI3OBaA

Haxmute gsaxab! (J1 nnn IM)

OTBeT Ha BTOpPOW BXO4SALLMIA 3BOHOK U
yOepXXnBaHne TEKYLLLEro 3BOHKA

3aBepLUeHNE/OTKNOHEHNE BbI30OBA

Haxmute n ynepxusante

MepeknioyeHne mexay yaepxvBaeMbim u
aKTUBHbIM 3BOHKaMM

B TeveHune 2 cekyHa (J1 nnm M)

MoHodh oHNYeCKN pexnm

BocnponssegeHue/naysa

Haxmute gsaxkabl

MpUHATL BbLI3OB

Haxmute gsaxkabl

3aBepLUNTL/OTKNOHNUTL BbI3OB

Haxxmute n yaoepxnsante
2 ceKkyHAabl

AKTMBauma Siri unu gpyroro roriocoBoro
NOMOLLHUKA

Haxxmute n yaoepxnsante
2 ceKkyHAabl
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NMpunoxeHue Soundcore

CkavanTte npunoxeHne Soundcore, YTO6bl pacLUMPUTL BO3MOXHOCTU paboTbl
C YCTPONCTBOM.

MHamBuayanbHasa HacTponka uHtepdenca B pexrme ctepeo BCe opraHbl
ynpaBneHus (perynmpoBka rpoOMKOCTU, ynpasrieHue BOCNpOu3BegeHNEM,
akTmBaums Siri N T. 4.) MOXXHO HaCTPOUTb UHOUBUAYANbHO B MPUMOXEHUN.
Hactpounku akBanaunsepa B Bawuem pacnopsxeHum nmeetcs onee

20 HacTpoek aKkBanarmsepa, No3BOSIAKOLLNX MNOSTHOCTLIO HAacNaXXaaTbCHA MY3bIKOW
B NMOBbIX XKaHpax.

LLlymonoaaBneHue Buibepute pexnm akTMBHOIO LLyMOMOAaBEHUSs, YTOObI
CHMXaTb YPOBEHb LLyMa UCX04s U3 YCIOBUI OKpY>KatoLLen cpeabl.

* TpaHCNoOpT: CHMXaeTCs YPOBEHb IPOMKOCTUN TaKUX HU3KOYACTOTHbIX LLYMOB, KaK
3BYKM ABUratenen unm Joporu, Nno3Bondsa CNOKONHO NyTelecTBOBaTb U €3aUTb
Ha paborTy.

* Ha ynvue: cHukaeTcst ypoBEHb IPOMKOCTU OKpY>KatoLLen ropofCcKon cpeabl,
4YTO6bl MEHbLUE OTBMEKaTbCA.

* B nomeLLeHnn: cHMXaeTcst ypoBEHb rPOMKOCTM rOfI0COB U CPefHeYaCTOTHOro
Wwyma B Kade 1 OpYyrnx nomeLLeHumsx.

O6HoBMNEeHMe NPOLUMBKU HayLWHUKOB Bbl 6yaete NnponHopmMmnpoBaHbl

O BbIXOe HOBOW BepCUM NPOLUMBKK, KOoraa HoBasi Bepcus byaet obHapyxeHa
NPy NOAKITHOYEHUM HAYLLHUKOB K MPUNoXeHuto. Ybeamtech, YTo HayLWHUKA
Haxo4ATcsa B 3apsaHOM pyTrnspe, a pyTnsap ocTaeTcs OTKPbITbIM 40
3aBeplleHns obHoBNeHus npowmnekn. Bo Bpemsi o6HoBNeHus ybegutecs, 4To
HayLUHMKM 3apsKatoTCs U He OCYLLLEeCTBASNTE HUKAKMX onepaumi C HUMU.

GETITON # Download on the
Soundcore » Google Play ¢ App Store
anc > Play logo are Apple and demarks
f of Apple |
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Copoc

[Mpn BO3HUKHOBEHUN NPOBNeM C NOAKMYEHNEM UK PYHKUMSMU MOXKET
noTpeboBaTbCsi COPOC HAYLUHNKOB.

1. NMomecTnTe HayLWHUKK B 3apagHbIA PyTNAp U OCTaBbTe €ro OTKPbIThIM.

2. HxxmuTe KHOMKy Ha kopnyce u yaepxumsanTte ee B TedeHne 10 cekyHa, noka 3
CBETOAMOLHbIX MHAMKaTOpa NnooYyepeHO He Ha4yHYT MuraTb no 3 pasa 6ernbim
CBETOM. OTO 03Ha4vaeT, cOpoC BbINOSIHEH YCNELIHO U HAYLLIHUKA MOXHO
noakroyaTb 06bIYHBIM 0Opasom.

== e —  — e\
. NN = : 3

TexHU4YeCcKne XxapakTepucTuKkun

* TexHuyeckne xapakTepuCcTKM MOryT ObITb M3MeHeHbI 6e3 NpeaBapUTENbHOIO
yBEAOMIEHUSI.

Bxoa 5B-=0,35A
EMKoCTb akkymynatopa 63 MAUY X 2 (HayLLHKKK);

800 MAu (3apsigHbI pyTnsp)
Bpemsa 3apsagku 3 yaca

Bpems BocnpounsseneHus (3asncnut  [[lo 7 yacos (Bcero 35 yacos ¢ 3apsigHbIM
OT YPOBHS rPOMKOCTU U dyTNApoOM)
BOCMNPOM3BOAMMOro MaTepuana)
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Bpems BocnpounsseaeHus [1o 6 yacos (Bcero 30 4yacoB ¢ 3apsiaHbIM
(C BKINIOYEHHBIM PEXUMOM aKTUBHOIO |[pyTASPOM)

LyMonoaaBrieHus)

Pasmep agnHamuka 11 MM — 2 Wr.

YacToTHas xapaktepuctumka 20 Ny — 20 kl'y,

mnepaHc 16 Om

CTteneHb BnarosawmThbl IPX5

Bepcusa Bluetooth 5.0

Paguyc pencrteus Bluetooth 15 m
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Nabijanie

* Pred nabijanim uplne osuste sluchadla a USB port.

* Na nabijanie pouzivajte iba certifikované nabijacie vybavenie (nabijaci kabel
USB-C a nabijacka), aby ste sluchadla neposkodili.

* Pred prvym pouzitim obe sluchadla a nabijacie puzdro plne nabite.

1. Sluchadla vlozte do nabijacieho puzdra a zatvorte kryt.

2. Pomocou nabijacieho kabla USB-C pripojte nabijacie puzdro k zdroju
napajania.

* LED indikatory na nabijacom puzdre signalizuju stav nabijania.

o o o -0

Nosenie

1. Vyberte si vlozky do usi, ktoré vam budu najviac vyhovovat.
2. Vlozte sluchadla do usného kanala a jemne nimi pootocte, aby ste nasli
najpohodinejSiu a najbezpecnejSiu polohu.
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« Sluchadla sa dodavaju s viacerymi parmi vloziek do usi, pri€¢om su predvolene
nasadené vlozky strednej velkosti.

Zapnutie/vypnutie

Otvorte nabijacie puzdro, sluchadla sa automaticky zapnu.
Ak chcete sluchadla vypnut, vlozte ich do nabijacieho puzdra a zatvorte kryt.

* Ak nie je pripojené Ziadne zariadenie, sluchadla sa po 30 minutach automaticky
vypnu.
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Parovanie prostrednictvom pripojenia
Bluetooth

1. Po otvoreni nabijacieho puzdra sa sluchadla automaticky prepnu do reZzimu
parovania Bluetooth.

3 LED indikatory na nabijacom puzdre budu nepretrzite blikat nabielo.

2. Ak chcete sluchadla pripojit k zariadeniu, zvolte v zozname zariadeni
Bluetooth na svojom zariadeni sluchadla ,Soundcore Life Note 3“. Po
uspesnom pripojeni sa LED indikatory na nabijacom puzdre na 3 sekundy
rozsvietia nabielo.

0~ o
Jff‘ {1 | | '-I' 9
I
\ T Soundcore
@O ON Life Note 3
Soundcore<
Life Note 3

4 ./, _ . Ty S = .
~PARNG (#5753 —

CONNECTED C O QO3S

 Parovanie s dalSim zariadenim: Vlozte sluchadla do nabijacieho puzdra

a nechajte ho otvorené. Do reZimu parovania prejdete stlaCenim a podrzanim
tlacidla na puzdre na 3 sekundy, kym 3 LED indikatory na sluchadlach neza¢nu
nepretrzite blikat' nabielo.

* Pri kazdom zapnuti sa sluchadla Soundcore automaticky pripoja k poslednému
pripojenému zariadeniu, ak je k dispozicii v dosahu pripojenia Bluetooth.

* ReZzim mono: Ked je pripojené rozhranie Bluetooth, je mozné pouzivat
ktorékolvek zo sluchadiel, a to tak, ze druhé vilozite do nabijacieho puzdra.

* Ak su sluchadla zapnuté a pripojené a jedno z nich sa vybije a vypne, nadalej
moZete pouzivat to druhé.

* Pri telefonovani mézete jedno sluchadlo vlozit do nabijacieho puzdra

a aktivovat’ mikrofén na druhom sluchadle.
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Ovladacie prvky

Prehravanie/pozastavenie

Dvaojité stlacenie (P)

Dalsia skladba

Dvojité stlacenie (L)

Prepnutie rezimov zvukov okolia (PotlaCenie
hluku/normalny rezim)

Stlacte a podrzte na 2 sekundy
(L alebo P)

S

Prijatie hovoru

Dvojité stlacenie (L/P)

Prijatie druhého prichadzajuceho hovoru a
podrZzanie aktualneho hovoru

Ukoncéenie/odmietnutie hovoru

Stlacte a podrzte na 2 sekundy
(L alebo P)

Prepinanie medzi podrzanym a aktivnym
hovorom

Rezim mono

Prehravanie/pozastavenie

Dvoijité stlacenie

Prijatie hovoru

Dvoijité stlacenie

Ukoncéenie/odmietnutie hovoru

Stlacenie a podrzanie na 2
sekundy

Aktivacia Siri alebo iného softvéru hlasového
asistenta

Stlacenie a podrzanie na 2
sekundy
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Aplikacia Soundcore

Ak si chcete zaistit’' eSte lepSi zazitok pri poCuvani, stiahnite si aplikaciu
Soundcore.

Prispésobenie pouzivatel'ského rozhrania: V stereo rezime mozno vSetky
ovladacie prvky (napriklad uprava hlasitosti, ovladanie prehravania, aktivacia
asistentky Siri) prispdsobit’ v aplikacii.

Nastavenia ekvalizéra: Aplikacia ponuka na vyber viac nez 20 nastaveni
ekvalizéra, aby mali sluchadla optimalny zvuk pri pocuvani réznych hudobnych
Zanrov.

Redukcia hluku: Vyberte si rezim aktivnej redukcie hluku podla toho, aky typ
okolitého hluku chcete potlacit.

* VV dopravnom prostriedku: Potlacenie nizkych frekvencii ako hluk motora

a kolies na ceste, aby vas pri cestovani ni¢ nerusilo.

* Vonku: PotlacCenie okolitych zvukov v mestach pre menej rusivych vnemov.

* VVnutri: Stimenie hlasov a hluku v pasme stredovych frekvencii napriklad

v kaviarnach alebo inych priestoroch vo vnutri.

Inovacia firmvéru sluchadiel: Po pripojeni sluchadiel k aplikacii a zisteni novej
verzie firmvéru vas o tom bude aplikacia informovat. Uistite sa, Ze sluchadla su
umiestnené v otvorenom nabijacom puzdre, kym sa aktualizacia firmveéru
nedokoncCi. PoCas inovacie zaistite, aby sa sluchadla nabijali, a nepouzivajte ich.

GET ITON # Download on the
Soundcore ‘ » Google Play [ App Store
Goc e Play logo are Apple and t \demarks
of Apple Inc

bogle Play
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Resetovanie

Ak mate problémy s pripojenim alebo niektorymi funkciami sluchadiel, vyskusajte
sluchadla resetovat.

1. Vlozte sluchadla do nabijacieho puzdra a nechajte ho otvorené.

2. Stlacte a podrzte tlaCidlo na puzdre po dobu 10 sekund, kym 3 LED indikatory
trikrat nebliknu nabielo a potom nepretrzite blikaju nabielo. Tym sa potvrdi, ze
resetovanie prebehlo uspesne a sluchadla mozno normalne pripojit.

B ———=a P ——=a

N
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Technické udaje

* Technické udaje sa mdzu bez oznamenia zmenit.

Napajanie 5V-=035A

Kapacita batérie 63 mAh x 2 (sluchadla);

. 800 mAh (nabijacie puzdro)

Cas nabijania 3 hodiny

Cas prehravania (lisi sa podla AZ 7 hodin (spolu 35 hodin s nabijacim
urovne hlasitosti a obsahu) puzdrom)

Cas prehravania (so zapnutym AZ 6 hodin (spolu 30 hodin s nabijacim
rezimom ANC) puzdrom)

Velkost budiCov 11 mm x 2
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Frekvencna odozva 20 Hz — 20 kHz
Impedancia 16 Q
Uroveri vodotesnosti IPX5
Verzia funkcie Bluetooth V5.0

Dosah funkcie Bluetooth

15 m
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Polnjenje

* Pred polnjenjem popolnoma osusite slusalki in vhod USB.
* Uporabite polnilni kabel USB-C z ustreznim potrdilom, da preprecite poSkodbe.
* Pred prvo uporabo povsem napolnite slusalki in polnilno enoto.

1. USesni slusalki vstavite v etui za polnjenje in ga zaprite.
2. Etui za polnjenje priklju€ite na elektricno napajanje s polnilnim kablom USB-C.
* Lu¢ke LED na etuiju za polnjenje prikazujejo stanje polnjenja.

e

o/ )

Uporaba

1. Izberite uSesna vstavka, ki se najbolje prilegata obliki vasega usesa.
2. Vstavite slusalki v uSesa in ju nezno zavrtite, da najdete najbolj udoben in
varen polozaj.
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* SluSalkam je priloZzenih ve¢ parov usesnih vstavkov, pri Eemer sta vnapre;j
namescena uSesna vstavka srednje velikosti.

Vkloplizklop

Odprite etui za polnjenje in sluSalki se bosta samodejno vklopili.
Za izklop vstavite slusalki v etui za polnjenje in ga zaprite.

« Slusalki se po 30 minutah samodejno izklopita, ¢e ni vzpostavljena povezava z
nobeno napravo.
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Seznanjanje prek povezave Bluetooth

1. Ko odprete etui za polnjenje, slusalki samodejno preklopita v nacin za
seznanjanje prek povezave Bluetooth.

* 3 lu¢ke LED na ohi$ju za polnjenje neprekinjeno utripajo belo.

2. Na seznamu naprav Bluetooth v svoji napravi izberite moznost »Soundcore
Life Note 3«. Ko je povezava vzpostavljena, lu¢ke LED na etuiju za polnjenje za
3 sekunde svetijo belo.

0/~ ) @
| II 9
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A\ Soundcore
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» Seznanjanje z drugo napravo: SluSalki vstavite v etui za polnjenje in ga ne
zaprite. Za vklop nacina za seznanjanje pritisnite gumb na etuiju in ga drzite 3
sekunde, dokler 3 lu¢ke LED ne zacnejo neprekinjeno utripati belo.

« Slusalki Soundcore ob vsakem vklopu samodejno vzpostavita povezavo z
zadnjo uspesno povezano napravo, Ce je ta na voljo v dosegu povezave
Bluetooth.

« Nagin mono: Ce je vzpostavljena povezava Bluetooth, lahko uporabite samo
eno od sluSalk, drugo pa vstavite nazaj v etui za polnjenje.

* Ko sta slusalki vklopljeni in povezani in je baterija v eni od njiju prazna ter je
sludalka zato izklopljena, lahko drugo slusalko Se naprej uporabljate.

* Med klicem polozite eno od slusalk v etui za polnjenje. Mikrofon v drugi slusalki
se bo vklopil.

115



Kontrolniki

Predvajanje/zaustavitev

Dvakrat pritisnite (D)

Naslednja skladba

Dvakrat pritisnite (L)

Preklop med nacini zvoka iz okolice
(Odpravljanje Sumov/obi¢ajno)

Pritisnite in drzite 2 sekundi
(L/D)

S

Sprejem klica

Dvakrat pritisnite (L/D)

Prevzem drugega dohodnega klica in uvrstitev
trenutnega na ¢akanje

Konc¢anje/zavrnitev klica

Pritisnite in drzite 2 sekundi

Preklop med zadrzanim in aktivnim klicem

(L/D)

Nac¢in mono

Predvajanje/zaustavitev

Dvakrat pritisnite

Sprejem klica

Dvakrat pritisnite

Konc&anje/zavrnitev klica

Pritisnite in drzite 2 sekundi

Vklop aplikacije Siri ali drugega glasovnega
pomocnika

Pritisnite in drzite 2 sekundi
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Aplikacija Soundcore

Prenesite aplikacijo Soundcore za boljSo izku$njo.

Prilagajanje uporabniskega vmesnika: V stereo nacinu je mogoce vse
kontrolnike (npr. nastavitev glasnosti, upravljanje predvajanja in vklop aplikacije
Siri) prilagoditi v aplikaciji.

Nastavitve izena€evalnika: V aplikaciji lahko izbirate med vec kot 20
nastavitvami izenacCevalnika, s katerimi lahko optimizirate izkusnjo poslu$anja
razlicnih zvrsti glasbe.

Odpravljanje Sumov: Izberite aktivni nacin odpravljanja Sumov, da zmanjSate
hrup okolice glede na vaSo okolico.

* Prevoz: Zazna nizke frekvence, kot je hrup motorja in cest, za mirna potovanja
in voznje.

* Na prostem: ZmanjSa glasnost zvokov iz okolice v mestih za manj moten;.

* V zaprtih prostorih: ZmanjSa glasnost glasov in hrupa srednje frekvence v
kavarnah ter drugih zaprtih prostorih.

Nadgradnja vdelane programske opreme slusalk: Ce bo zaznana nova
razliica vdelane programske opreme, boste o tem obvescCeni, ko boste slusalki
povezali z aplikacijo. Poskrbite, da bosta slusalki v etuiju za polnjenje in bo ta
odprt do konca nadgradnje vdelane programske opreme. Poskrbite, da se bosta
sludalki med nadgradnjo polnili, in ne izvajajte nobenih postopkov z njima.
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Ponastavitev

V primeru tezav s povezljivostjo ali delovanjem boste morda morali ponastaviti
slusalki.

1. SluSalki vstavite v etui za polnjenje in ga ne zaprite.

2. Pritisnite gumb na etuiju in ga pridrzite za 10 sekund, da 3 lu¢ke LED 3-krat
utripnejo belo, nato pa neprekinjeno utripajo belo. To potrjuje uspesno
ponastavitev in usSesni slusalki lahko povezZete kot obi¢ajno.

e —— ?\\\ s

Tehniéni podatki

* Tehni¢ni podatki se lahko spremenijo brez opozorila.

Vhod 5V=0,35A

Zmogljivost baterije 63 mAh x 2 (slusalki);

. 800 mAh (etui za polnjenje)

Cas polnjenja 3h

Cas predvajanja (odvisen je od glasnosti in Do 7 ur (skupaj 35 h z etuijem

vsebine) za polnjenje)

Cas predvajanja (z vkloplienim naginom ANC) Do 6 ur (skupaj 30 h z etuijem
za polnjenje)

Velikost gonilnika 11 mmx2
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Frekvenca odziva

Od 20 Hz do 20 kHz

Impedanca 16 Q
Stopnja vodoodpornosti IPX5
Razli¢ica Bluetootha V 5,0

Doseg povezave Bluetooth

15 m/49 Cevljev
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Laddning

* Torka av 6ronsnackorna och USB-porten helt fore laddning.

* Anvand en certifierad USB-C-laddningskabel och laddare for att forhindra skada.
 Ladda bada 6éronsnackorna och laddningsfodralet helt innan de anvands for
forsta gangen.

1. Satt i 6ronsnackorna i laddningsfodralet och stang det.

2. Anslut laddningsfodralet till nataggregatet genom att anvanda en USB-C-
laddningskabel.

* Indikatorlamporna pa laddningsfodralet anger laddningsstatusen.

o o o =%

Anvandning

1. Valj de EarTips som passar dina 6ron bast.
2. Satt in 6éronsnackorna i inre 6éronkanalen och vrid forsiktigt sa att du hittar det
bekvamaste och sakraste laget.
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* Dina 6ronsnackor kommer med flera par EarTips, och de mellanstora har satts i
pa forhand.

Aktivering/avstangning

Oppna laddningsfodralet s& slas éronsnackorna automatiskt pa.
Stang av dem genom att placera éronsnackorna i laddningsfodralet och stanga
det.

« Oronsnackorna stangs av automatiskt efter 30 minuter om det inte finns nagon
ansluten enhet.
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Bluetooth-parkoppling

1. Oppna laddningsfodralet, s& aktiveras Bluetooth-parkopplingslaget for
oronsnackorna automatiskt.

* De tre indikatorlamporna pa laddningsfodralet blinkar vitt i foljd kontinuerligt.
2. Valj ,Soundcore Life Note 3" i enhetens Bluetooth-lista for att ansluta dem.
Nar anslutningen upprattats tands indikatorlamporna pa laddningsfodralet i vitt i
tre sekunder.

o _ ﬁ . 9 e

Soundcore
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 Parkoppla med en annan enhet: Satt i dronsnackorna i laddningsfodralet och
lamna fodralet 6ppet. Aktivera parkopplingslaget genom att halla knappen pa
fodralet intryckt i tre sekunder tills de tre indikatorlamporna blinkar vitt i fljd
kontinuerligt.

* Varje gang du slar pa Soundcore-6ronsnackorna ansluts de automatiskt till den
senast anslutna enheten om den befinner sig inom Bluetooth-rackvidden.

* Monolage: Nar Bluetooth ar anslutet kan du anvanda endast en av
Odronsnackorna genom att lagga den andra i laddningsfodralet.

* Nar éronsnackorna ar pa och anslutna kan du fortsatta anvanda den andra
oronsnackan om batteriet i en av dem tar slut och den stangs av.

* Nar du pratar i telefon kan du placera en av 6éronsnackorna i laddningsfodralet.
Da aktiveras mikrofonen i den andra éronsnackan.
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Kontroller

Spela upp/pausa

Tryck tva ganger (hoger)

Nasta spar

Tryck tva ganger (vanster)

Vaxla lage for omgivande ljud
(brusreducering/normalt)

Hall intryckt i 2 sekunder
(vanster/hoger)

S

Svara pa ett samtal

Tryck tva ganger
(vanster/hdger)

Besvara ett andra inkommande samtal och
parkera det aktuella samtalet

Avsluta/avvisa ett samtal

Hall intryckt i 2 sekunder
(vanster/hoger)

Vaxla mellan ett parkerat och ett aktivt samtal

Monolage

Spela upp/pausa

Tryck tva ganger

Svara pa ett samtal

Tryck tva ganger

Avsluta/avvisa ett samtal

Hall intryckt i tva sekunder

Aktivera Siri eller ett annat roststyrningsprogram

Hall intryckt i tva sekunder
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Soundcore-appen

Ladda ner Soundcore-appen for att fa en battre upplevelse.

Anpassning av anvandargranssnittet: | stereolaget kan alla reglage (t.ex.
justera volymen, styra uppspelningen, aktivera Siri) anpassas i appen.
EQ-installningar: Det finns fler an 20 EQ-instaliningar du kan valja mellan i
appen for att optimera ljudet nar du lyssnar pa olika musikstilar.
Brusreducering: Valj ett aktivt brusreduceringslage for att reducera omgivande
brus.

* Transport: Inriktat pa laga frekvenser och vagbuller for fridfulla resor.

* Utomhus: Reducerar omgivande ljud i stadsvimlet.

* Inomhus: Reducerar roster och mellanhéga frekvenser fran kaféer och andra
utrymmen inomhus.

Uppgradering av 6ronsnackornas fasta programvara: Du informeras sa snart
den nya versionen av den fasta programvaran detekteras nar du ansluter
oronsnackorna till appen. Se till att dronsnackorna ligger i laddningsfodralet och
att fodralet forblir 6ppet tills uppgraderingen av den fasta programvaran ar Klar.
Se under uppgraderingen till att Gronsnackorna laddas och undvik att anvanda
dem.

‘ GETITON Download on the
Soundcore ‘ » Google Play ' App Store
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Aterstillning

Du kan behova aterstalla 6ronsnackorna om du upplever problem med
anslutningen eller funktionen.

1. Satt i 6ronsnackorna i laddningsfodralet och lamna fodralet 6ppet.

2. Hall knappen pa fodralet intryckt i 10 sekunder tills de tre indikatorlamporna
blinkar vitt tre ganger och sedan blinkar vitt i féljd kontinuerligt. Detta bekraftar att
aterstallningen har lyckats och att dronsnackorna kan anslutas pa vanligt vis.

dnnEn ( |
'./;.\ ' )Y ‘““3
Specifikationer

« Specifikationerna kan andras utan féregaende meddelande.

Ingang 5V-0,35A
Batterikapacitet 63 mAh x 2 (6ronsnackor),
800 mAh (laddningsfodral)
Laddningstid 3 timmar
Speltid (varierar beroende pa Upp till 7 timmar (totalt 35 timmar med
ljudvolym och innehall) laddningsfodralet)
Speltid (med ANC-laget aktiverat)  |Upp till 6 timmar (totalt 30 timmar med
laddningsfodralet)
Storlek pa hogtalarelement 11 mm x 2
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Frekvensatergivning 20 Hz—-20 kHz
Impedans 16 Q
Vatskeskydd IPX5
Bluetooth-version V 5.0
Bluetooth-rackvidd 15 m
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Carregando a bateria

* Seque totalmente os fones de ouvido e a porta USB antes de carregar.
* Use um cabo de carregamento USB-C e um carregador certificados para evitar

danos.
« Carregue completamente ambos os fones e o estojo carregador antes de usa-

los pela primeira vez.

1. Coloque os fones de ouvido no estojo carregador e feche-o.
2. Conecte o estojo carregador a fonte de alimentagdo usando um cabo de

carregamento USB-C.
» Os LEDs indicadores no estojo carregador mostram o status do carregamento.

I L
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Como usar

1. Escolha os EarTips mais adequados para seu ouvido.
2. Insira os fones de ouvido no canal interno do ouvido e gire-os com cuidado
até encontrar a posi¢cao mais confortavel e segura.

127



(2]

o
@@@@@
6 ® ©@ @ ©

* Seus fones de ouvido sdo fornecidos com diversos pares de EarTips, sendo
que os de tamanho médio sao pré-instalados.

Ligando/desligando

Abra o estojo carregador, os fones de ouvido serao carregados automaticamente.
Para desligar, coloque os fones de ouvido no estojo carregador.

* Os fones de ouvido desligarao automaticamente apds 30 minutos sem conexao
com outros dispositivos.
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Pareamento Bluetooth

1. Abra o estojo carregador. Os fones de ouvido entrardo automaticamente no
modo de pareamento Bluetooth.

* Os 3 LEDs indicadores no estojo de carregamento piscardo em branco em
sequéncia continua.

2. Selecione "Soundcore Life Note 3" na lista de Bluetooth do seu dispositivo
para se conectar. Quando a conexao for bem-sucedida, os LEDs indicadores no
estojo de carregamento ficarao brancos por 3 segundos.

_ :_-"-.' g —

Soundcore
@) ON Life Note 3
Soundcore<
Life Note 3
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CONNECTED © O O3S

» Pareando com outro dispositivo: coloque os fones de ouvido no estojo
carregador e deixe-o0 aberto. Para entrar no modo e pareamento, pressione

o botdo no estojo e mantenha-o pressionado por 3 segundos até que os 3 LEDs
indicadores pisquem em branco em uma sequéncia continua.

» Toda vez que vocé ligar seus fones de ouvido Soundcore, eles se conectarao
automaticamente ao ultimo dispositivo conectado caso ele esteja disponivel no
alcance do Bluetooth.

* Modo mono: quando o Bluetooth esta conectado, vocé pode usar qualquer um
dos fones de ouvido; basta colocar o outro no estojo carregador.

* Quando ligados e conectados, se um dos fones de ouvido ficar sem bateria

e desligar, vocé podera continuar usando o outro.

* Durante uma chamada, coloque um dos fones de ouvido no case de
carregamento; o microfone no outro fone de ouvido sera ativado.
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Controles

(AT
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X

Reproduzir/Pausar

Pressione duas vezes (D)

Préoxima faixa

Pressione duas vezes (E)

de ruido/Normal)

Alternar modos de som ambiente (Cancelamento

Pressione e mantenha
pressionado por 2 segundos

(E/D)

&

Atender a uma chamada

Pressione duas vezes (E/D)

Atender a uma segunda chamada recebida e
colocar a chamada atual em espera

Encerrar/rejeitar uma chamada

Pressione e mantenha
pressionado por 2 segundos

Alternar entre uma chamada em espera e uma
chamada ativa

(E/D)

Modo mono

Reproduzir/Pausar

Pressione duas vezes

Atender a uma chamada

Pressione duas vezes

Encerrar/rejeitar uma chamada

Pressione e mantenha
pressionado por 2 segundos

Ativar a Siri ou outro software de assistente por
\eV4

Pressione e mantenha
pressionado por 2 segundos

130




Aplicativo Soundcore

Baixe o aplicativo Soundcore para aprimorar a sua experiéncia.

Personalizagao da interface do usuario: no modo estéreo, todos os controles
(por exemplo, ajuste de volume, controle de reproducéo, ativar a Siri) podem ser
personalizados no aplicativo.

Configuracoes de EQ: ha mais de 20 configuragdes de EQ a sua disposi¢ao no
aplicativo para otimizar a sua experiéncia enquanto ouve diferentes estilos
musicais.

Cancelamento de ruido: Escolha um modo ativo de cancelamento de ruido
para reduzir o ruido do ambiente de acordo com o local ao seu redor.

* Transporte: voltado para frequéncias de espectro inferior, como ruido de
motores e rodovias, para proporcionar passeios e percursos calmos.

* Ambiente externo: reduz os sons do ambiente em cidades para evitar
distragdes.

* Ambiente interno: reduz vozes e ruido de espectro médio de restaurantes

e outros ambientes fechados.

Atualizagao de firmware dos fones de ouvido: vocé sera informado se uma
nova versao do firmware for detectada apds os fones de ouvido serem
conectados ao aplicativo. Certifique-se de que os fones de ouvido estejam no
estojo carregador e que o estojo permaneca aberto até que o upgrade de
firmware seja concluido. Durante a atualizac&o, os fones de ouvido devem estar
sendo carregados. Evite utiliza-los.

GETITON Download on the
Soundcore ‘ » Google Play ‘ App Store

Apple logo ar marks
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Reiniciar

Talvez seja necessario reiniciar os fones de ouvido em caso de problemas de
conectividade ou funcionamento.

1. Coloque os fones de ouvido no estojo carregador e deixe-o aberto.

2. Pressione o botdo no estojo e mantenha-o pressionado por 10 segundos até
que os 3 LEDs indicadores pisquem em branco 3 vezes e, em seguida, pisquem
em branco em uma sequéncia continua. Isso confirma que a operacao de
reiniciar foi concluida com sucesso e que seus fones de ouvido podem ser
conectados normalmente.

0 ///’ l ‘

Especificagoes

* As especificacdes estao sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

Entrada 5V-=0,35A
Capacidade da bateria 63 mAh x 2 (fones de ouvido);
800 mAh (estojo de carregamento)
Tempo para carregamento 3 horas
Tempo de uso (varia de acordo Até 7 horas (total de 35 horas com o estojo
com o volume e o conteudo) de carregamento)
Tempo de uso (com modo ANC Até 6 horas (total de 30 horas com o estojo
ativado) de carregamento)
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Tamanho do driver

11T mmx2

Resposta de frequéncia 20 Hz — 20 kHz
Impedancia 16 Q

Nivel de resisténcia a agua IPX5

Verséo do Bluetooth V 5.0

Alcance do Bluetooth 15 m/49 pés
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Sarj Etme

* Sarj etmeden once kulakliklari ve USB baglanti noktasini tamamen kurulayin.
» Hasarlarin 6nline gegmek icin sertifikali bir USB-C sarj kablosu ve sarj cihazi
kullanin.

« Ik kullanim éncesinde hem kulakliklari hem de sarj kutusunu tamamen sarj
edin.

1. Kulakliklari sarj kutusuna yerlestirin ve kutuyu kapatin.

2. Urlinle verilen USB-C sarj kablosunu kullanarak sarj kutusunu gii¢ kaynagina
baglayin.

« Sarj kutusundaki LED go6stergeler sarj durumunu gosterir.

||i. II I. TR
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1. Kulaklariniza en uygun Kulaklik Uglarini segin.
2. Kulakliklari kulaklarinizin i¢ kanalina yerlestirin ve en rahat ve guvenli konumu
bulana kadar yavasga gevirin.
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 Kulakliklarinizla birlikte birden ¢ok Kulaklik Ucu cifti gelir, Orta Boy olanlar
kulakhklara takilmigtir.

Acma/Kapatma

Sarj kutusunu acin, kulakliklar otomatik olarak acilacaktir.
Kapatmak igin kulakhklari sarj kutusuna yerlestirin ve kutuyu kapatin.

» Bagl bir cihaz yoksa kulakliklar 30 dakika sonra otomatik olarak kapanir.
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Bluetooth Eslestirme

1. Sarj kutusunu agin, kulakliklar otomatik olarak Bluetooth eslestirme moduna
girecektir.

« Sarj kutusundaki 3 LED gostergesi, sirayla beyaz renkte surekli olarak yanip
sonecektir.

2. Baglamak icin cihazinizin Bluetooth listesinden "Soundcore Life Note 3"
secimini yapin. Basaril bir sekilde baglandiginda, sarj kutusundaki LED
gostergeler 3 saniye boyunca beyaza donecektir.
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» Baska cihazla eslestirme: Kulakliklari sarj kutusuna yerlestirin ve kutuyu acik
birakin. Eslestirme moduna girmek igin, 3 LED gostergesi sirayla beyaz renkte
surekli olarak yanip sonunceye kadar kutunun Gzerindeki dugmeyi 3 saniye basili
tutun.

» Soundcore kulakliginizi her actiginizda kulaklik, mevcut olmasi halinde
Bluetooth menzilindeki en son basariyla baglaniimis olan cihaza otomatik olarak
baglanir.

* Mono mod: Bluetooth baglantisi yapildiktan sonra dilerseniz kulakliklardan birini
sarj kutusuna yerlestirerek yalnizca bir kulakligi kullanabilirsiniz.

 Kulakliklar agildiginda ve baglandiginda kulakliklardan birinin sarji yoksa ve
kapanirsa diger kulakhgi kullanmaya devam edebilirsiniz.

» Aramalar sirasinda kulakliklardan birini sarj kutusuna yerlestirdiginizde diger
kulakliktaki mikrofon etkinlesir.
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Kontroller

Oynatma/Duraklatma

Iki defa basin (R)

Sonraki parca

iki defa basin (L)

Ortam sesi modlarini degistirme (Gurdltd
Onleme/Normal)

2 saniye basili tutun (L/R)

%

Aramalari yanitlama

iki defa basin (L/R)

ikincil bir gelen aramayi yanitlama ve mevcut
aramay| beklemeye alma

Aramalari sonlandirma/reddetme

2 saniye basili tutun (L/R)

Beklemeye alinan aramadan aktif aramaya
gecme

Mono mod
Oynatma/Duraklatma iki defa basin
Aramalari yanitlama iki defa basin

Aramalari sonlandirma/reddetme

2 saniye boyunca basili tutun

Siri'yi veya diger bir sesli asistan yazilimini
etkinlestirme

2 saniye boyunca basih tutun
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Soundcore Uygulamasi

Geligsmis kullanim deneyimi icin Soundcore uygulamasini indirin.

Kullanici arayuziinii 6zellestirme: Stereo modda tum kontroller (6rn. ses ayari,
oynatma denetimi, Siri etkinlestirme) uygulama icinde 6zellestirilebilir.

EQ ayarlari: Uygulama iginde farkli muzik tarlerinin keyfini ¢ikarirken
deneyiminizi en iyi hale getirmenizi saglayan 20'den fazla EQ ayari vardir.
Gurultii engelleme: Cevrenizdeki ortam gurultisini azaltmak igin bir aktif
gurultd onleme modu segin.

» Ulasim: Huzurlu yolculuklar ve ise gidis geligler icin motor ve yol sesi gibi duglk
frekanslari hedefler.

* Dis mekan: Dikkat daginikligini 6nlemek igin sehirlerdeki ortam seslerini azaltir.
- ic mekan: Kafe ve diger ic mekanlardaki sesleri ve orta diizey frekanslari azaltir.
Kulakliklarin donanim yazilmini yiikseltme: Kulakliklari uygulama ile
bagladiginizda yeni bir donanim yazilimi surumu tespit edilirse bilgilendirilirsiniz.
Kulakliklarin sarj kutusuna yerlestirildiginden ve donanim yazilimi yukseltmesi
tamamlanana kadar kutunun acik kaldigindan emin olun. Yukseltme sirasinda,
kulakliklarin sarj edilmekte oldugundan emin olun ve bagka bir islem yapmayin.

GETITON # Download on the
Soundcore ‘ » Google Play 4 App Store
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Sifirlama

Baglanti veya iglevsellik sorunlari yasarsaniz kulakhklari sifilamaniz gerekebilir.

1. Kulakliklari sarj kutusuna yerlestirin ve kutuyu acgik birakin.

2. 3 LED gostergesi 3 kez beyaz renkte yanip sonene ve ardindan sirayla beyaz
renkte surekli olarak yanip sonene kadar, kutudaki dugmeyi 10 saniye basili
tutun. Bu, sifilamanin basarili oldugunu ve kulakliklarinizin normal sekilde
baglanabilecegini dogrular.

e —— ?\\\\

Teknik Ozellikler

* Teknik ozellikler onceden bildiriimeksizin degistirilebilir.

Giris 5V-=0,35A

Pil kapasitesi 63 mAh x 2 (kulaklik);
800 mAh (sarj kutusu)

Sarj suresi 3 saat

Calma suresi (ses seviyesine ve igerige |7 saate kadar (Sarj kutusuyla toplam 35

gore degisiklik gbsterir) saat)

Calma suresi (ANC modu acgikken) 6 saate kadar (Sarj kutusuyla toplam 30
saat)

Surdcu boyutu 11 mmx 2
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Frekans yaniti 20 Hz - 20 kHz
Empedans 16 Q

Su gecirmezlik seviyesi IPX5
Bluetooth stramu V 5.0
Bluetooth menzili 15 m /49 ft
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